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Jastrzebie-Zdréj, dn. 1.12.2024 r.

W zwigzku z rozpoczeciem realizacji projektu naszego przedszkola w ramach dziatania 6.1 Edukacja
przedszkolna stworzylismy ksiege ,,STANDARDY PROJEKTU”, w ktdrej zamieszczone bedq wszystkie zasady formalne i
merytoryczne, wg ktdrych pracujg wszyscy pracownicy projektu zaangazowani w jego realizacje.

Ksiega ma forme obligatoryjnego dokumentu do zapoznania sie przez pracownikdw przed rozpoczeciem pracy w
projekcie. Dokument byt tworzony w oparciu o juz istniejgce dokumenty, ktore wdrazamy jako dobre praktyki projektowe
wskazane przez koordynatoréw w ich dotychczasowej praktyce projektowej oraz o dokumenty i wytyczne wskazane przez
Instytucje Zarzqdzajgcq/Posredniczqcq projektami  Europejskiego Funduszu Spotecznego+. Wszelkie poprawki
wprowadzane w pdzniejszym okresie do ksiegi bedq oznaczone datq wprowadzenia, by kazdy czytelnik wiedziat, ktory
dokument jest najbardziej aktualny i mégt go prawidtowo stosowac.

Zachecamy do wnikliwego zapoznania sie z zapisami ksiegi ,,STANDARDY PROJEKTU”.

Z powazaniem i Zyczeniami efektywnosci projektowej i satysfakcji z prowadzonej pracy,

Koordynatorzy
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CEL PROJEKTU:

Projekt realizowany przez Przedszkole nr 3 w Pszowie ma na celu wsparcie edukacji naszych przedszkolakéw poprzez
organizacje zaje¢ dodatkowych z zakresu:

1. Ksztattowanie swiadomosci ekologicznej, uwrazliwiajgcej na zmiany klimatu i potrzeby zielonej gospodarki z
edukacjg prozdrowotng oraz elementami preorientacji zawodowej - "EKOLOGICZNE BAJTLE WIEDZA JAK BYC
ZDROWYM"

2. Rozwijanie kompetencji kluczowych, w tym cyfrowych oraz preorientacji zawodowej - "LEGO ROBOTYKA"
3. Wsparcie dla dzieci ze szczegdlnymi potrzebami w zakresie stuchu i mowy - "TRENING SLUCHOWY METODA

TOMATISA"
4. Wsparcie dla dzieci ze szczegbélnymi potrzebami w zakresie mowy, matej motoryki z elementami sensoryki -

"LOGORYTMIKA"
5. Wsparcie dla dzieci ze szczegdlnymi potrzebami ogdlnorozwojowymi i w zakresie pracy z emocjami -
"DOGOTERAPIA"

Kazdy rodzaj zaje¢ bedzie poszerzony o szkolenia dla personelu przedszkola oraz doposazenie placowki w materiaty i
zakupy niezbedne do wykonywania zajec.

W projekcie 15 nauczycieli wezmie takze udziat w warsztacie z zakresu praw obywatelskich.

PLANOWANE EFEKTY:

Projekt bedzie realizowany w Przedszkolu nr 3 w Pszowie w okresie od 1.12.2024 do 30.06.2026 r. i obejmie 143 dzieci
(szacujemy 68 dziewczynek i 75 chtopcéw) oraz kadre pedagogiczng przedszkola (15 kobiet). 12 nauczycielek uzyska
kwalifikacje dzieki udziatowi w projekcie. Projekt wptynie na lepszy rozwdj dzieci biorgcych udziat w zajeciach z naszego
przedszkola.

WARTOSC PROJEKTU:
Na realizacje projektu pozyskalismy 511 613.60zt, w tym 434 871.56zt to dofinansowanie z Unii Europejskie;j.

#FunduszeUE #FunduszeEuropejskie
#edukacja #kwalifikacje #tkompetencje #rozwéj #przedszkole #superprzedszkolak #Akademia
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Karta praw podstawowych Unii Europejskiej zawiera idee lezgce u podstaw UE: uniwersalne wartosci takie jak godnos¢
cztowieka, wolnos¢, rownosé i solidarnosé, ktére pomogty stworzy¢ przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i
sprawiedliwosci dla obywateli w oparciu o zasady demokracji i panstwa prawnego. Wszystkie projekty europejskie, a
takze nasz majq obowigzek przestrzegania zasad wskazanych w Karcie, co niniejszym czynimy. Zalezy nam bardzo na
tym, by kazdy, kto realizuje w jakimkolwiek zakresie zadania w projekcie znat zapisy Karty oraz pozostatym
wskazanych tutaj zasad czy praw.

Tekst jednolity:
Preambuta

Narody Europy, tworzac miedzy sobg coraz Scislejszy zwigzek, sg zdecydowane dzieli¢ ze sobg pokojowg przysztos¢ opartg na
wspdlnych wartosciach.

Swiadoma swego duchowo-religijnego i moralnego dziedzictwa, Unia jest zbudowana na niepodzielnych, powszechnych wartosciach
godnosci osoby ludzkiej, wolnosci, réwnosci i solidarnosci; opiera sie na zasadach demokracji i panstwa prawnego. Poprzez
ustanowienie obywatelstwa Unii oraz stworzenie przestrzeni wolnosci, bezpieczeristwa i sprawiedliwosci stawia jednostke w centrum
swych dziatan.

Unia przyczynia sie do ochrony i rozwoju tych wspdlnych wartosci, szanujgc przy tym réznorodnosé kultur i tradycji narodéw Europy,
jak rowniez tozsamos¢ narodowg Panstw Cztonkowskich i organizacje ich wtadz publicznych na poziomach: krajowym, regionalnym i
lokalnym; dazy do wspierania zréwnowazonego i statego rozwoju oraz zapewnia swobodny przeptyw oséb, ustug, towardw i kapitatu
oraz swobode przedsiebiorczosci.

W tym celu, w obliczu zmian w spoteczenstwie, postepu spotecznego oraz rozwoju naukowego i technologicznego, niezbedne jest
wzmocnienie ochrony praw podstawowych poprzez wyszczegdlnienie tych praw w Karcie i przez to uczynienie ich bardziej widocznymi.
Niniejsza Karta potwierdza, przy poszanowaniu kompetencji i zadan Unii oraz zasady pomocniczosci, prawa wynikajgce zwtaszcza z
tradycji konstytucyjnych i zobowigzan miedzynarodowych wspdlnych Panstwom Cztonkowskim, europejskiej Konwencji o ochronie
praw cztowieka i podstawowych wolnosci, Kart Spofecznych przyjetych przez Unie i Rade Europy oraz z orzecznictwa Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej i Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka. W tym kontekscie, sady Unii i Panstw Cztonkowskich
bedg interpretowaty Karte z nalezytym uwzglednieniem wyjasnien sporzadzonych pod kierownictwem Prezydium Konwentu, ktéry
opracowat Karte, i za ktérych uaktualnienie odpowiada Prezydium Konwentu Europejskiego.
Korzystanie z tych praw rodzi odpowiedzialnos$¢ i naktada obowigzki wobec innych oséb, wspdlnoty ludzkiej i przysztych pokoleri. Unia
uznaje zatem prawa, wolnosci i zasady wymienione ponize;j.

TYTUt | GODNOSC
Artykut 1 Godno$¢ cztowieka
Godnos¢ cztowieka jest nienaruszalna. Musi by¢ szanowana i chroniona.
Artykut 2 Prawo do zycia
1. Kazdy ma prawo do zycia.
2. Nikt nie moze byc¢ skazany na kare $mierci ani poddany jej wykonaniu.
Artykut 3 Prawo cztowieka do integralnosci
1. Kazdy ma prawo do poszanowania jego integralnosci fizycznej i psychiczne;.
2. W dziedzinach medycyny i biologii musza by¢ szanowane w szczegdlnosci:
a. swobodna i Swiadoma zgoda osoby zainteresowanej, wyrazona zgodnie z procedurami okreslonymi przez ustawe;
b. zakaz praktyk eugenicznych, w szczegdlnosci tych, ktorych celem jest selekcja osdb;
c.  zakaz wykorzystywania ciata ludzkiego i jego poszczegdlnych czesci jako zrédta zysku;
d. zakaz reprodukcyjnego klonowania istot ludzkich.
Artykut 4 Zakaz tortur i nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania
Nikt nie moze by¢ poddany torturom ani nieludzkiemu lub ponizajgcemu traktowaniu albo karaniu.

Artykut 5 Zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej

1. Nikt nie moze by¢ trzymany w niewoli lub w poddanstwie.
2. Nikt nie moze by¢ zmuszony do Swiadczenia pracy przymusowej lub obowigzkowej.
3. Handel ludZmi jest zakazany.

TYTUL [l WOLNOSCI
Artykut 6 Prawo do wolnosci i bezpieczenstwa osobistego
Kazdy ma prawo do wolnosci i bezpieczeristwa osobistego.
Artykut 7 Poszanowanie zycia prywatnego i rodzinnego

Kazdy ma prawo do poszanowania zycia prywatnego i rodzinnego, domu i komunikowania sie.
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Artykut 8 Ochrona danych osobowych

1. Kazdy ma prawo do ochrony danych osobowych, ktére go dotycza.

2. Dane te musza by¢ przetwarzane rzetelnie w okreslonych celach i za zgoda osoby zainteresowanej lub na innej
uzasadnionej podstawie przewidzianej ustawa. Kazdy ma prawo dostepu do zebranych danych, ktére go dotycza, i prawo
do dokonania ich sprostowania.

3. Przestrzeganie tych zasad podlega kontroli niezaleznego organu.

Artykut 9 Prawo do zawarcia matzenstwa i prawo do zatozenia rodziny

Prawo do zawarcia matzenstwa i prawo do zatozenia rodziny sg gwarantowane zgodnie z ustawami krajowymi regulujgcymi
korzystanie z tych praw.
Artykut 10 Wolnos¢ mysli, sumienia i religii
1. Kazdy ma prawo do wolnosci mysli, sumienia i religii. Prawo to obejmuje wolno$¢ zmiany religii lub przekonan oraz wolnos¢
uzewnetrzniania, indywidualnie lub wspdlnie z innymi, publicznie lub prywatnie, swej religii lub przekonan poprzez
uprawianie kultu, nauczanie, praktykowanie i uczestniczenie w obrzedach.

2. Uznaje sie prawo do odmowy dziatania sprzecznego z wtasnym sumieniem, zgodnie z ustawami krajowymi regulujacymi
korzystanie z tego prawa.

Artykut 11Wolnos$¢ wypowiedzi i informacji

1. Kazdy ma prawo do wolnosci wypowiedzi. Prawo to obejmuje wolno$¢ posiadania pogladéw oraz otrzymywania i
przekazywania informacji i idei bez ingerencji wtadz publicznych i bez wzgledu na granice parnstwowe.
2. Szanuje sie wolnosc i pluralizm medidw.

Artykut 12 Wolnos¢ zgromadzania sie i stowarzyszania sie

1. Kazdy ma prawo do swobodnego, pokojowego zgromadzania sie oraz do swobodnego stowarzyszania sie na wszystkich
poziomach, zwtaszcza w sprawach politycznych, zwigzkowych i obywatelskich, z ktérego wynika prawo kazdego do tworzenia
zwigzkéw zawodowych i przystepowania do nich dla obrony swoich intereséw.

2. Partie polityczne na poziomie Unii przyczyniaja sie do wyrazania woli politycznej jej obywateli.

Artykut 13 Wolnos¢ sztuki i nauki
Sztuka i badania naukowe sg wolne od ograniczen. Wolnos¢ akademicka jest szanowana.
Artykut 14 Prawo do nauki

1. Kazdy ma prawo do naukii dostepu do ksztatcenia zawodowego i ustawicznego.

2. Prawo to obejmuje mozliwos¢ korzystania z bezptatnej nauki obowigzkowe;.

3. Wolnos$¢ tworzenia placéwek edukacyjnych z wtasciwym poszanowaniem zasad demokratycznych i prawo rodzicow do
zapewnienia wychowania i nauczania dzieci zgodnie z wtasnymi przekonaniami religijnymi, filozoficznymi i pedagogicznymi sg
szanowane, zgodnie z ustawami krajowymi regulujgcymi korzystanie z tej wolnosci i tego prawa.

Artykut 15 Wolnos$¢ wyboru zawodu i prawo do podejmowania pracy

1. Kazdy ma prawo do podejmowania pracy oraz wykonywania swobodnie wybranego lub zaakceptowanego zawodu.

2. Kazdy obywatel Unii ma swobode poszukiwania zatrudnienia, wykonywania pracy, korzystania z prawa przedsiebiorczosci
oraz $wiadczenia ustug w kazdym Panstwie Cztonkowskim.

3. Obywatele panstw trzecich, ktdrzy posiadajg zezwolenie na prace na terytorium Panstw Cztonkowskich, majg prawo do
takich samych warunkdw pracy, z jakich korzystajg obywatele Unii.

Artykut 16 Wolnos¢ prowadzenia dziatalnosci gospodarczej
Uznaje sie wolnos¢ prowadzenia dziatalnosci gospodarczej zgodnie z prawem Unii oraz ustawodawstwami i praktykami krajowymi.
Artykut 17 Prawo wtasnosci
1. Kazdy ma prawo do witadania, uzywania, rozporzadzania i przekazania w drodze spadku mienia nabytego zgodnie z prawem.
Nikt nie moze by¢ pozbawiony swojej wtasnosci, chyba ze w interesie publicznym, w przypadkach i na warunkach
przewidzianych w ustawie, za stusznym odszkodowaniem za jej utrate wyptaconym we wiasciwym terminie. Korzystanie z
mienia moze podlegac regulacji ustawowej w zakresie, w jakim jest to konieczne ze wzgledu na interes ogdlny.
2. Wiasnosc intelektualna podlega ochronie.
Artykut 18 Prawo do azylu

Gwarantuje sie prawo do azylu z poszanowaniem zasad Konwencji genewskiej z 28 lipca 1951 roku i Protokotu z 31 stycznia 1967 roku
dotyczacych statusu uchodzcéw oraz zgodnie z Traktatem o Unii Europejskiej i Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (zwanych
dalej , Traktatami”).

Artykut 19 Ochrona w przypadku usuniecia z terytorium panstwa, wydalenia lub ekstradycji

1. Woydalenia zbiorowe s zakazane.

2. Nikt nie moze by¢ usuniety z terytorium panstwa, wydalony lub wydany w drodze ekstradycji do panstwa, w ktorym istnieje
powazne ryzyko, iz moze by¢ poddany karze $mierci, torturom lub innemu nieludzkiemu lub ponizajgcemu traktowaniu albo
karaniu.
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TYTUL Il ROWNOSC
Artykut 20 Réwnos¢ wobec prawa
WSszyscy s rowni wobec prawa.
Artykut 21 Niedyskryminacja

1. Zakazana jest wszelka dyskryminacja w szczegdlnosci ze wzgledu na ptec, rase, kolor skory, pochodzenie etniczne lub
spoteczne, cechy genetyczne, jezyk, religie lub przekonania, poglady polityczne lub wszelkie inne poglady, przynaleznos¢ do
mniejszosci narodowej, majatek, urodzenie, niepetnosprawnos¢, wiek lub orientacje seksualng.

2. W zakresie zastosowania Traktatow i bez uszczerbku dla ich postanowien szczegdlnych zakazana jest wszelka dyskryminacja
ze wzgledu na przynalezno$é panstwowa.

Artykut 22 Réznorodnos¢ kulturowa, religijna i jezykowa

Unia szanuje réznorodnos¢ kulturows, religijng i jezykowa.

Artykut 23 Rownos¢ kobiet i mezczyzn

Nalezy zapewnic¢ réwnos¢ kobiet i mezczyzn we wszystkich dziedzinach, w tym w zakresie zatrudnienia, pracy i wynagrodzenia.
Zasada rownosci nie stanowi przeszkody w utrzymywaniu lub przyjmowaniu srodkéw zapewniajgcych specyficzne korzysci dla osoéb ptci
niedostatecznie reprezentowanej.

Artykut 24 Prawa dziecka

1. Dzieci majg prawo do takiej ochrony i opieki, jaka jest konieczna dla ich dobra. Moga one swobodnie wyraza¢ swoje poglady.

Poglady te sg brane pod uwage w sprawach, ktére ich dotyczg, stosownie do ich wieku i stopnia dojrzatosci.
2. We wszystkich dziataniach dotyczgcych dzieci, zaréwno podejmowanych przez wtadze publiczne, jak i instytucje prywatne, nalezy
przede wszystkim uwzglednié najlepszy interes dziecka.

3. Kazde dziecko ma prawo do utrzymywania statego, osobistego zwigzku i bezposredniego kontaktu z obojgiem rodzicéw, chyba ze
jest to sprzeczne z jego interesami.

Artykut 25 Prawa oséb w podesztym wieku

Unia uznaje i szanuje prawo oséb w podesztym wieku do godnego i niezaleznego zycia oraz do uczestniczenia w zyciu spotecznym i
kulturalnym.

Artykut 26 Integracja oséb niepetnosprawnych

Unia uznaje i szanuje prawo osob niepetnosprawnych do korzystania ze srodkdw majgcych zapewni¢ im samodzielnos¢, integracje
spoteczng i zawodowg oraz udziat w zyciu spotecznosci.

TYTUt IV SOLIDARNOSC
Artykut 27 Prawo pracownikéw do informacji i konsultacji w ramach przedsiebiorstwa

Pracownikom i ich przedstawicielom nalezy zagwarantowac, na wtasciwych poziomach, informacje i konsultacje we wtasciwym czasie,
w przypadkach i na warunkach przewidzianych w prawie Unii oraz ustawodawstwach i praktykach krajowych.

Artykut 28 Prawo do rokowan i dziatan zbiorowych

Pracownicy i pracodawcy, lub ich odpowiednie organizacje, majg, zgodnie z prawem Unii oraz ustawodawstwami i praktykami
krajowymi, prawo do negocjowania i zawierania uktadéw zbiorowych pracy na odpowiednich poziomach oraz do podejmowania, w
przypadkach konfliktu intereséw, dziatan zbiorowych, w tym strajku, w obronie swoich intereséw.

Artykut 29 Prawo dostepu do posrednictwa pracy

Kazdy ma prawo dostepu do bezptatnego posrednictwa pracy.

Artykut 30 Ochrona w przypadku nieuzasadnionego zwolnienia z pracy

Kazdy pracownik ma prawo do ochrony w przypadku nieuzasadnionego zwolnienia z pracy, zgodnie z prawem Unii oraz
ustawodawstwami i praktykami krajowymi.

Artykut 31 Nalezyte i sprawiedliwe warunki pracy

1. Kazdy pracownik ma prawo do warunkoéw pracy szanujacych jego zdrowie, bezpieczenstwo i godnosc.
2. Kazdy pracownik ma prawo do ograniczenia maksymalnego wymiaru czasu pracy, do okresdw dziennego i tygodniowego
odpoczynku oraz do corocznego ptatnego urlopu.

Artykut 32 Zakaz pracy dzieci i ochrona mtodocianych w pracy

Praca dzieci jest zakazana. Minimalny wiek dopuszczenia do pracy nie moze byé nizszy niz minimalny wiek zakoriczenia obowigzku
szkolnego, bez uszczerbku dla uregulowan bardziej korzystnych dla miodocianych i z wyjatkiem ograniczonych odstepstw.
Mtodociani dopuszczeni do pracy muszg mie¢ zapewnione warunki pracy odpowiednie dla ich wieku oraz by¢ chronieni przed
wyzyskiem ekonomicznym oraz jakgkolwiek praca, ktéra mogtaby szkodzi¢ ich bezpieczenstwu, zdrowiu lub rozwojowi fizycznemu,
psychicznemu, moralnemu i spotecznemu albo utrudnia¢ im edukacje.
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Artykut 33 Zycie rodzinne i zawodowe

1. Rodzina korzysta z ochrony prawnej, ekonomicznej i spoteczne;j.

2. W celu pogodzenia zycia rodzinnego z zawodowym kazdy ma prawo do ochrony przed zwolnieniem z pracy z powoddéw
zwigzanych z macierzyfistwem i prawo do ptatnego urlopu macierzynskiego oraz do urlopu wychowawczego po urodzeniu
lub przysposobieniu dziecka.

Artykut 34 Zabezpieczenie spoteczne i pomoc spoteczna

1. Unia uznaje i szanuje prawo do swiadczen z zabezpieczenia spotecznego oraz do ustug spotecznych, zapewniajgcych ochrone
w takich przypadkach, jak: macierzynstwo, choroba, wypadki przy pracy, zaleznos¢ lub podeszty wiek oraz w przypadku
utraty zatrudnienia, zgodnie z zasadami ustanowionymi w prawie Unii oraz ustawodawstwach i praktykach krajowych.

2. Kazdy majgcy miejsce zamieszkania i przemieszczajacy sie legalnie w obrebie Unii Europejskiej ma prawo do $wiadczen z
zabezpieczenia spotecznego i przywilejéw socjalnych zgodnie z prawem Unii oraz ustawodawstwami i praktykami krajowymi.

3. W celu zwalczania wykluczenia spotecznego i ubdstwa, Unia uznaje i szanuje prawo do pomocy spotecznej i mieszkaniowej
dla zapewnienia, zgodnie z zasadami ustanowionymi w prawie Unii oraz ustawodawstwach i praktykach krajowych, godnej
egzystencji wszystkim osobom pozbawionym wystarczajgcych srodkow.

Artykut 35 Ochrona zdrowia

Kazdy ma prawo dostepu do profilaktycznej opieki zdrowotnej i prawo do korzystania z leczenia na warunkach ustanowionych w
ustawodawstwach i praktykach krajowych. Przy okreslaniu i realizowaniu wszystkich polityk i dziatan Unii zapewnia sie wysoki poziom
ochrony zdrowia ludzkiego.

Artykut 36 Dostep do ustug Swiadczonych w ogélnym interesie gospodarczym

Unia uznaje i szanuje dostep do ustug Swiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym, przewidziany w ustawodawstwach i
praktykach krajowych, zgodnie z Traktatami, w celu wspierania spdjnosci spoteczne;j i terytorialnej Unii.

Artykut 37 Ochrona srodowiska

Wysoki poziom ochrony Srodowiska i poprawa jego jakosci musza by¢ zintegrowane z politykami Unii i zapewnione zgodnie z zasadg
zrbwnowazonego rozwoju.

Artykut 38 Ochrona konsumentéw

Zapewnia sie wysoki poziom ochrony konsumentéw w politykach Unii.

TYTULV PRAWA OBYWATELSKIE
Artykut 39 Prawo gtosowania i kandydowania w wyborach do Parlamentu Europejskiego

1. Kazdy obywatel Unii ma prawo glosowania i kandydowania w wyborach do Parlamentu Europejskiego w Panstwie
Cztonkowskim, w ktérym ma miejsce zamieszkania, na takich samych warunkach jak obywatele tego panstwa.
2. Cztonkowie Parlamentu Europejskiego sg wybierani w powszechnych wyborach bezposrednich, w gtosowaniu wolnym i
tajnym.
Artykut 40 Prawo gtosowania i kandydowania w wyborach lokalnych

Kazdy obywatel Unii ma prawo gtosowania i kandydowania w wyborach do wtadz lokalnych w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym ma
miejsce zamieszkania, na takich samych warunkach jak obywatele tego panstwa.

Artykut 41 Prawo do dobrej administracji

1. Kazdy ma prawo do bezstronnego i sprawiedliwego rozpatrzenia swojej sprawy w rozsagdnym terminie przez instytucje,
organy i jednostki organizacyjne Unii.
2.  Prawo to obejmuje:
a. prawo kazdego do bycia wystuchanym, zanim zostang podjete indywidualne $rodki mogace negatywnie wptyna¢ na
jego sytuacje;
b. prawo kazdego do dostepu do akt jego sprawy, przy poszanowaniu uprawnionych intereséw poufnosci oraz
tajemnicy zawodowej i handlowej;
c. obowigzek administracji uzasadniania swoich decyzji.
3. Kazdy ma prawo domagania sie od Unii naprawienia, zgodnie z zasadami ogdlnymi wspdlnymi dla praw Panstw
Cztonkowskich, szkody wyrzadzonej przez instytucje lub ich pracownikéw przy wykonywaniu ich funkcji.
4. Kazdy moze zwrdcic sie pisemnie do instytucji Unii w jednym z jezykdéw Traktatdw i musi otrzymac odpowiedZ w tym samym
jezyku.
Artykut 42 Prawo dostepu do dokumentéow

Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna majgca miejsce zamieszkania lub statutowa siedzibe w Panstwie Cztonkowskim
ma prawo dostepu do dokumentow instytucji, organdw i jednostek organizacyjnych Unii, niezaleznie od ich formy.

Artykut 43 Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich

Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna majaca miejsce zamieszkania lub statutowg siedzibe w Paristwie Cztonkows kim
ma prawo zwracac sie do Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich w przypadkach niewtasciwego administrowania w dziataniach
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instytucji, organdw i jednostek organizacyjnych Unii, z wytaczeniem Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wykonujacego swoje
funkcje sgdowe.
Artykut 44 Prawo petycji

Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna majgca miejsce zamieszkania lub statutowg siedzibe w Panstwie Cztonkowskim
ma prawo petycji do Parlamentu Europejskiego.

Artykut 45 Swoboda przemieszczania sie i pobytu

1. Kazdy obywatel Unii ma prawo do swobodnego przemieszczania sie i przebywania na terytorium Panstw Cztonkowskich.
2. Swoboda przemieszczania sie i pobytu moze zostac przyznana, zgodnie z Traktatami, obywatelom panstw trzecich przebywajacym
legalnie na terytorium Panstwa Cztonkowskiego.

Artykut 46 Opieka dyplomatyczna i konsularna

Kazdy obywatel Unii korzysta na terytorium panstwa trzeciego, w ktérym Panstwo Cztonkowskie, ktérego jest obywatelem, nie ma
swojego przedstawicielstwa, z ochrony dyplomatycznej i konsularnej kazdego z pozostatych Panstw Cztonkowskich na takich samych
warunkach jak obywatele tego panstwa.

TYTUL VI WYMIAR SPRAWIEDLIWOSCI
Artykut 47 Prawo do skutecznego $srodka prawnego i dostepu do bezstronnego sadu

Kazdy, kogo prawa i wolnosci zagwarantowane przez prawo Unii zostaty naruszone, ma prawo do skutecznego srodka prawnego przed
sgdem, zgodnie z warunkami przewidzianymi w niniejszym artykule.

Kazdy ma prawo do sprawiedliwego i jawnego rozpatrzenia jego sprawy w rozsadnym terminie przez niezawisty i bezstronny sad
ustanowiony uprzednio na mocy ustawy. Kazdy ma mozliwos¢ uzyskania porady prawnej, skorzystania z pomocy obroncy i
przedstawiciela.

Pomoc prawna jest udzielana osobom, ktére nie posiadajg wystarczajgcych srodkéw, w zakresie w jakim jest ona konieczna dla
zapewnienia skutecznego dostepu do wymiaru sprawiedliwosci.

Artykut 48 Domniemanie niewinnosci i prawo do obrony

1. Kazdego oskarzonego uwaza sie za niewinnego, dopdki jego wina nie zostanie stwierdzona zgodnie z prawem.
2. Kazdemu oskarzonemu gwarantuje sie poszanowanie prawa do obrony.

Artykut 49 Zasady legalnosci oraz proporcjonalnosci kar do czynéw zabronionych pod grozba kary

1. Nikt nie moze zostac skazany za popetnienie czynu polegajgcego na dziataniu lub zaniechaniu, ktéry wedtug prawa krajowego
lub prawa miedzynarodowego nie stanowit czynu zabronionego pod grozbg kary w czasie jego popetnienia. Nie wymierza sie
rowniez kary surowszej od tej, ktérg mozna byto wymierzyé w czasie, gdy czyn zabroniony pod grozbg kary zostat
popetniony. Jesli ustawa, ktéra weszta w zycie po popetnieniu czynu zabronionego pod grozba kary, przewiduje kare
fagodniejszg, ta wtasnie kara ma zastosowanie.

2. Niniejszy artykut nie stanowi przeszkody w sadzeniu i karaniu osoby za dziatanie lub zaniechanie, ktére w czasie, gdy miato
miejsce, stanowito czyn zabroniony pod grozbg kary, zgodnie z ogéInymi zasadami uznanymi przez wspolnote narodéw.

3. Kary nie moga by¢ nieproporcjonalnie surowe w stosunku do czynu zabronionego pod grozbg kary.

Artykut 50 Zakaz ponownego sadzenia lub karania w postepowaniu karnym za ten sam czyn zabroniony pod grozba kary

Nikt nie moze by¢ ponownie sgdzony lub ukarany w postepowaniu karnym za ten sam czyn zabroniony pod grozba kary, w odniesieniu
do ktérego zgodnie z ustawg zostat juz uprzednio uniewinniony lub za ktéry zostat juz uprzednio skazany prawomocnym wyrokiem na
terytorium Unii.

TYTUL VIl POSTANOWIENIA OGOLNE DOTYCZACE WYKEADNI | STOSOWANIA KARTY
Artykut 51 Zakres zastosowania

1. Postanowienia niniejszej Karty maja zastosowanie do instytucji, organdéw i jednostek organizacyjnych Unii przy
poszanowaniu zasady pomocniczosci oraz do Panstw Cztonkowskich wytgcznie w zakresie, w jakim stosujg one prawo Unii.
Szanujg one zatem prawa, przestrzegajg zasad i popierajg ich stosowanie zgodnie ze swymi odpowiednimi uprawnieniamii w
poszanowaniu granic kompetencji Unii powierzonych jej w Traktatach.

2. Niniejsza Karta nie rozszerza zakresu zastosowania prawa Unii poza kompetencje Unii, nie ustanawia nowych kompetencji
ani zadan Unii, ani tez nie zmienia kompetencji i zadan okreslonych w Traktatach.

Artykut 52 Zakres i wyktadnia praw i zasad

1. Wszelkie ograniczenia w korzystaniu z praw i wolnosci uznanych w niniejszej Karcie muszg by¢ przewidziane ustawg i
szanowac istote tych praw i wolnosci. Z zastrzezeniem zasady proporcjonalnosci, ograniczenia moga by¢ wprowadzone
wytgcznie wtedy, gdy sg konieczne i rzeczywiscie odpowiadajg celom interesu ogdlnego uznawanym przez Unie lub
potrzebom ochrony praw i wolnosci innych oséb.

2.  Prawa uznane w niniejszej Karcie, ktére sg przedmiotem postanowien Traktatdw, s wykonywane na warunkach i w
granicach w nich okreslonych.
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3. W zakresie, w jakim niniejsza Karta zawiera prawa, ktére odpowiadajg prawom zagwarantowanym w europejskiej Konwencji
o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci, ich znaczenie i zakres sg takie same jak praw przyznanych przez te
konwencje. Niniejsze postanowienie nie stanowi przeszkody, aby prawo Unii przyznawato szerszg ochrone.

4. W zakresie, w jakim niniejsza Karta uznaje prawa podstawowe wynikajgce ze wspdlnych tradycji konstytucyjnych Panstw
Cztonkowskich, prawa te interpretuje sie zgodnie z tymi tradycjami.

5. Postanowienia niniejszej Karty zawierajgce zasady mogg by¢ wprowadzane w zycie przez akty prawodawcze i wykonawcze
przyjete przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii oraz przez akty Panstw Cztonkowskich, gdy wykonujg one
prawo Unii, korzystajac ze swoich odpowiednich uprawnien. Mozna sie na nie powotywac w sgdzie jedynie w celu wyktadni
tych aktow i kontroliich legalnosci.

6. Ustawodawstwa i praktyki krajowe uwzglednia sie w petni, jak przewiduje to niniejsza Karta.

7. Wyjasnienia sporzadzone w celu wskazania wyktadni niniejszej Karty sg nalezycie uwzgledniane przez sady Unii i Panstw
Cztonkowskich.

Artykut 53 Poziom ochrony

Zadne z postanowien niniejszej Karty nie bedzie interpretowane jako ograniczajace lub naruszajace prawa cztowieka i podstawowe
wolnosci uznane, we wfasciwych im obszarach zastosowania, przez prawo Unii i prawo miedzynarodowe oraz konwencje
miedzynarodowe, ktérych Unia lub wszystkie Panstwa Cztonkowskie sg stronami, w szczegdélnosci przez europejska Konwencje o
ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci oraz przez konstytucje Paristw Cztonkowskich.

Artykut 54 Zakaz naduzycia praw

Zadne z postanowieri niniejszej Karty nie moze by¢ interpretowane jako przyznajace prawo do podejmowania jakiejkolwiek
dziatalnosci lub dokonywania jakiegokolwiek czynu zmierzajgcego do zniweczenia praw i wolnosci uznanych w niniejszej Karcie lub ich
ograniczenia w wiekszym stopniu, anizeli jest to przewidziane w niniejszej Karcie.

*

* k

Powyzszy tekst przejmuje, z dostosowaniami, Karte proklamowang dnia 7 grudnia 2000 r. i zastepuje jg od dnia wejscia w zycie
Traktatu z Lizbony.
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Wojewédztwo
Slaskie

Konwencja ONZ o Prawach Oséb Niepetnosprawnych przyjeta zostata przez Zgromadzenie Ogélne Naroddw Zjednoczonych 13 grudnia
2006 roku, rzad Polski podpisat jg 20 marca 2007 r., natomiast ratyfikacja Konwencji przez Polske miata miejsce 6 wrzesnia 2012r.
Celem Konwenc;ji jest ochrona i zapewnienie petnego i rownego korzystania z praw cztowieka i podstawowych
wolnosci przez osoby z niepetnosprawnosciami na réwni ze wszystkimi innymi obywatelami. Polska zobowigzana jest
do wprowadzenia w zycie zawartych w Konwencji standardow postepowania w celu zapewnienia osobom z
niepetnosprawnosciami realizacji ich praw.

Biorgc pod uwage wage dokumentu i koniecznos¢ jej promowania wskazujemy Panistwu tekst jednolity do Art. 30
(kolejne artykuty dotycza procedur dla Panstw).

KoPON bedzie przestrzegana najszerzej poprzez:
1) powstrzym. sie od angazowania sie placéwki w jakiekolwiek dziatania lub praktyki, ktére sg niezgodne z konwencja,

2) podejmowania wszelkich dziatan w celu wyeliminowania dyskryminacji ze wzgledu na niepetnosprawnos¢ przez
jakiegokolwiek pracownika placowki, ale takze rodzica czy ucznia (wrazliwos¢ na przejawy dyskryminacji, szybka
interwencja i edukacja),

3) zapewnienie dostepnosci wyposazenia dla ON (szczegdlna analiza potrzeb i barier dzieci z niepetnosprawnoscia -
takze tych bez orzeczen, przy wyborze zakupéw, by mogty z tatwoscia i radoscig bra¢ udziat w zajeciach),

4) popierania szkolen personelu by mégt rozpoznawac pierwsze symptomy niepetnosprawnosci i wiedziat, jak
prowadzic prace z takimi dzieci.

Wazine jest dla nas stosowanie Art. 7 KoPON, ktory staramy sie stosowac od lat - dzieci z niepetnosprawnoscig maja
prawo swobodnego wyrazania pogladéw we wszystkich sprawach ich dotyczacych, przyjmujac je z nalezytg uwaga,
odpowiednio do wieku i dojrzatosci dzieci, na zasadzie réwnosci z innymi dzie¢mi. Podejmujemy takze w kazdym
roczniku wzmozone dziatania aktywizacyjne i integracyjne dzieci niepetnosprawnych z grupg, tak poprzez dziatania z
nimi samymi, jak i ich kolegami i kolezankami z grupy, a nierzadko takze z rodzicami.

Majac takze do czynienia z niepetnosprawnymi rodzicami staramy sie wykazywac zrozumieniem, dostosowaniem
przestrzennym i wsparciem dla tych oséb (utatwienie dostepu, stosowanie dodatkowych opisow, itp.

Oswiadczamy, ze do tej pory przedszkole i miasto.gmina nie podjety jakichkolwiek dziatan dyskryminujgcych / uchwat,
sprzecznych z zasadami, o ktérych mowa w art. 9 ust. 3 rozporzadzenia nr 2021/1060, nie opublikowane zostaty
wyroki sadu ani wyniki kontroli Swiadczace o prowadzeniu takich dziatan, nie rozpatrzono pozytywnie skarg na
wnioskodawce w zwigzku z prowadzeniem dziatan dyskryminujgcych oraz nie podano do publicznej wiadomosci
niezgodnosci dziatan wnioskodawcy z zasadami niedyskryminacji.

Tekst jednolity Konwencji opublikowany zostat w Dz. U. z dnia 25 pazdziernika 2012 r., poz. 1169.

Preambuta
Panstwa Strony niniejszej konwencji,

(a) przywotujgc zasady proklamowane w Karcie Narodow Zjednoczonych, ktére uznajg przyrodzong godnosc¢ i wartosé oraz rowne i
niezbywalne prawa wszystkich cztonkéw rodziny ludzkiej za podstawe wolnosci, sprawiedliwosci i pokoju na $wiecie,

(b) uznajac, ze Narody Zjednoczone, w Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka oraz w Miedzynarodowych Paktach Praw Cztowieka,

ogtosity i uzgodnity, ze kazdy ma prawo do korzystania ze wszystkich praw i wolnosci ustanowionych w tych dokumentach, bez
jakiegokolwiek rozréznienia,
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c) potwierdzajac powszechnos¢, niepodzielnos¢, wspotzaleznosc i powigzanie ze sobg wszystkich praw cztowieka i pod stawowych
wolnosci oraz potrzebe zagwarantowania osobom niepetnosprawnym petnego z nich korzystania, bez dyskryminacji,

(d) przywotujac Miedzynarodowy Pakt Praw Gospodarczych, Spotecznych i Kulturalnych, Miedzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich i
Politycznych, Miedzynarodowa konwencje w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji rasowej, Konwencje w sprawie likwidacji
wszelkich form dyskryminacji kobiet, Konwencje w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub
ponizajgcego traktowania albo karania, Konwencje o prawach dziecka oraz Miedzynarodowg konwencje o ochronie praw wszystkich
pracownikéw migrujacych i cztonkéw ich rodzin,

(e) uznajac, ze niepetnosprawnosc jest pojeciem ewoluujacym i ze niepetnosprawnos¢ wynika z interakcji miedzy osobami z
dysfunkcjami a barierami wynikajacymi z postaw ludzkich i sSrodowiskowymi, ktére utrudniajg tym osobom petny i skuteczny udziat w
zyciu spoteczenstwa, na zasadzie réwnosci z innymi osobami,

(f) uznajac znaczenie zasad i wytycznych zawartych w Swiatowym programie dziatan na rzecz 0séb niepetnosprawnych i w
Standardowych zasadach wyréwnywania szans oséb niepetnosprawnych oraz ich wptyw na popieranie, formutowanie i ocene polityki,
planéw, programoéw i dziafan na szczeblu krajowym, regionalnym i miedzynarodowym zmierzajgcych do dalszego wyréwnywania szans
0s6b niepetnosprawnych,

(g) podkreslajac znaczenie wigczania kwestii niepetnosprawnosci do odpowiednich strategii zrwnowazonego rozwoju, jako ich
integralnej czesci,

(h) uznajac takze, ze dyskryminacja kogokolwiek ze wzgledu na niepetnosprawnos¢ jest pogwatceniem przyrodzonej godnosci i
wartosci osoby ludzkiej,

(i) uznajac réwniez réznorodnosé oséb niepetnosprawnych,

(j) uznajac potrzebe popierania i ochrony praw cztowieka wszystkich oséb niepetnosprawnych, w tym oséb wymagajgcych bardziej
intensywnego wsparcia,

(k) zaniepokojone, ze pomimo istnienia réznych rozwigzan i przedsiewziec, osoby niepetnosprawne w dalszym ciggu napotykaja na
bariery w udziale w zyciu spotecznym jako réwnoprawni cztonkowie spoteczenstwa oraz doswiadczajg naruszania praw cztowieka we
wszystkich czesciach swiata,

(1) uznajac znaczenie wspotpracy miedzynarodowej na rzecz poprawy warunkow zycia oséb niepetnosprawnych w kazdym kraju,
szczegolnie w krajach rozwijajacych sie,

(m) uznajac cenny wktad, obecny i potencjalny, oséb niepetnosprawnych w ogdlny dobrobyt i réznorodnos¢ spoteczenstw, w ktérych
2yjq oraz uznajac, ze popieranie petnego korzystania przez osoby niepetnosprawne z praw cztowieka i podstawowych wolnosci, a takze
petnego udziatu oséb niepetnosprawnych wzmocni ich poczucie przynaleznosci i przyczyni sie do rozwoju zasoboéw ludzkich oraz
postepu spotecznego i gospodarczego oraz wykorzenienia ubdstwa, (n) uznajgc znaczenie dla oséb niepetnosprawnych ich
indywidualnej samodzielnosci i niezaleznosci, w tym wolnosci dokonywania wyboréw,

(o) zwazywszy, ze osoby niepetnosprawne powinny mie¢ mozliwos¢ aktywnego udziatu w procesie podejmowania decyzji w zakresie
polityki i programéw, w tym dotyczacych ich bezposrednio,

(p) zaniepokojone trudnosciami, jakie napotykajg osoby niepetnosprawne, ktére sg narazone na wielorakie lub wzmocnione formy
dyskryminacji ze wzgledu na przynaleznosc¢ rasowa, kolor skory lub ptec, jezyk, religie, poglady polityczne lub inne, pochodzenie
narodowe, etniczne, autochtoniczne lub spoteczne, sytuacje majatkowg, urodzenie, wiek czy inne okolicznosci,

(a) uznajac, ze niepetnosprawne kobiety i dziewczeta sg czesto narazone, zarowno w Srodowisku rodzinnym, jak i poza nim, na wieksze
ryzyko przemocy, naruszania nietykalnosci osobistej lub zniewazania, opuszczenia lub zaniedbywania, znecania sie lub
wykorzystywania,

(r) uznajac, ze niepetnosprawne dzieci powinny w petni korzystac ze wszystkich praw cztowieka i podstawowych wolnosci, na zasadzie
rownosci z innymi dzie¢mi oraz przywotujgc zobowigzania w tym zakresie przyjete przez Paristwa Strony Konwencji o prawach dziecka,

(s) podkreslajac potrzebe uwzgledniania perspektywy ptci we wszystkich wysitkach na rzecz popierania petnego korzystania z praw
cztowieka i podstawowych wolnosci przez osoby niepetnosprawne,

(t) zwracajgc uwage na fakt, ze wiekszos$¢ osdb niepetnosprawnych zyje w warunkach ubdstwa i uznajac, w zwigzku z tym, pilng
potrzebe zajecia sie problemem negatywnego wptywu ubdstwa na osoby niepetnosprawne,

(u) majac na uwadze fakt, ze w celu zapewnienia petnej ochrony oséb niepetnosprawnych, w szczegdlnosci podczas konfliktow
zbrojnych i obcej okupacji, konieczne jest stworzenie warunkow pokoju i bezpieczenstwa, w oparciu o petne poszanowanie celow i
zasad zawartych w Karcie Narodéw Zjednoczonych oraz przestrzeganie odpowiednich dokumentéw dotyczacych praw cztowieka,

(v) uznajac znaczenie dostepnosci srodowiska fizycznego, spotecznego, gospodarczego i kulturalnego, dostepu do opieki zdrowotnej i
edukacji oraz do informacji i Srodkéw komunikacji celem umozliwienia osobom niepetnosprawnym petnego korzystania ze wszystkich
praw cztowieka i podstawowych wolnosci,

(w) biorgc pod uwage, ze jednostka, majaca obowigzki w stosunku do innych oséb i w stosunku do spoteczenstwa do ktdrego nalezy,
jest zobowigzana dazy¢ do popierania i przestrzegania praw uznanych w Miedzynarodowej Karcie Praw Cztowieka,

(x) wyrazajgc przekonanie, ze rodzina jest naturalng i podstawowg komarka spoteczenstwa i jest uprawniona do ochrony przez
spoteczenstwo i panstwo, a osoby niepetnosprawne i cztonkowie ich rodzin powinni otrzymywacé niezbedng ochrone i pomoc
umozliwiajgca rodzinom przyczynianie sie do petnego i rownego korzystania z praw przez osoby niepetnosprawne,

(y) wyrazajac przekonanie, ze powszechna i cato$ciowa konwencja miedzynarodowa, majgca na celu popieranie oraz ochrone praw i
godnosci oséb niepetnosprawnych, istotnie przyczyni sie do zaradzenia gteboko niekorzystnej sytuacji spotecznej oséb
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niepetnosprawnych i bedzie promowac ich aktywnos¢ w sferze obywatelskiej, politycznej, gospodarczej, spotecznej i kulturalnej, na
zasadach réwnych szans, zarowno w krajach rozwijajacych sie, jak i rozwinietych, uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1 Cel

Celem niniejszej konwencji jest popieranie, ochrona i zapewnienie petnego i rownego korzystania ze wszystkich praw cztowieka i
podstawowych wolnosci przez wszystkie osoby niepetnosprawne oraz popieranie poszanowania ich przyrodzonej godnosci. Do oséb
niepetnosprawnych zalicza sie te osoby, ktére majg dtugotrwale naruszong sprawnos¢ fizyczng, umystowg, intelektualng lub w zakresie
zmystéw co moze, w oddziatywaniu z réznymi barierami, utrudniaé im petny i skuteczny udziat w zyciu spotecznym, na zasadzie
réwnosci z innymi osobami.

Artykut 2 Definicje
W rozumieniu niniejszej konwencji:

"Komunikacja" obejmuje jezyki, wyswietlanie tekstu, alfabet Braille'a, komunikacje przez dotyk, duzg czcionke, dostepne multimedia,
jak i sposoby, srodki i formy komunikowania sie na pismie, przy pomocy stuchu, jezyka uproszczonego, lektora oraz formy rozszerzone
(augmentatywne) i alternatywne, w tym dostepng technologie informacyjno-komunikacyjna.

"Jezyk" obejmuje jezyk mowiony i jezyk migowy oraz inne formy przekazu niewerbalnego.

"Dyskryminacja ze wzgledu na niepetnosprawnos¢" oznacza jakiekolwiek réznicowanie, wykluczanie lub ograniczanie ze wzgledu na
niepetnosprawnos¢, ktérego celem lub skutkiem jest naruszenie lub zniweczenie uznania, korzystania z lub wykonywania wszelkich
praw cztowieka i podstawowych wolnosci w dziedzinie polityki, gospodarki, spotecznej, kulturalnej, obywatelskiej lub w jakiejkolwiek
innej, na zasadzie réwnosci z innymi osobami. Obejmuje to wszelkie przejawy dyskryminacji, w tym odmowe racjonalnego
usprawnienia.

"Racjonalne usprawnienie" oznacza konieczne i odpowiednie zmiany i dostosowania, nie naktadajgce nieproporcjonalnego lub
nadmiernego obcigzenia, jesli jest to potrzebne w konkretnym przypadku, w celu zapewnienia osobom niepetnosprawnym mozliwosci
korzystania z wszelkich praw cztowieka i podstawowych wolnosci oraz ich wykonywania na zasadzie réwnosci z innymi osobami.

"Uniwersalne projektowanie" oznacza projektowanie produktéw, Srodowiska, programoéw i ustug w taki sposéb, by byty uzyteczne dla
wszystkich, w mozliwie najwiekszym stopniu, bez potrzeby adaptacji lub specjalistycznego projektowania. ,Uniwersalne
projektowanie” nie wyklucza pomocy technicznych dla szczegdlnych grup oséb niepetnosprawnych, jezeli jest to potrzebne.

Artykut 3 Zasady ogodlne
Niniejsza konwencja opiera sie na nastepujgcych zasadach:

1. poszanowanie przyrodzonej godnosci, autonomii osoby, w tym swobody dokonywania wybordéw, a takze poszanowanie
niezaleznosci osoby,

niedyskryminacja,

petny i skuteczny udziat w spoteczenstwie i integracja spoteczna,

poszanowanie odmiennosci i akceptacja oséb niepetnosprawnych, bedacych czescia ludzkiej réznorodnosci oraz ludzkosci,
réwnosc szans,

dostepnosc,

réownos¢ mezczyzn i kobiet,

poszanowanie rozwijajacych sie zdolnosci niepetnosprawnych dzieci oraz poszanowanie prawa dzieci niepetnosprawnych
do zachowania tozsamosci.

XN REWN

Artykut 4 Obowiazki ogdlne

1. Panstwa Strony zobowigzujg sie do zapewnienia i popierania petnej realizacji wszystkich praw cztowieka i podstawowych wolnosci
wszystkich oséb niepetnosprawnych, bez jakiejkolwiek dyskryminacji ze wzgledu na niepetnosprawnosé. W tym celu Panstwa Strony
zobowigzuja sie do:
a) przyjecia wszelkich odpowiednich $rodkéw ustawodawczych, administracyjnych i innych w celu wdrozenia praw uznanych w
niniejszej konwencji,
b) podjecia wszelkich odpowiednich érodkéw, w tym ustawodawczych, w celu zmiany lub uchylenia obowigzujgcych ustaw,
przepisdw wykonawczych, zwyczajow i praktyk, ktére dyskryminujg osoby niepetnosprawne,
c) uwzgledniania wymogu ochrony i popierania praw cztowieka w odniesieniu do oséb niepetnosprawnych w kazdej polityce i
kazdym programie dziatania,
d) powstrzymywania sie od angazowania sie w jakiekolwiek dziatania lub praktyki, ktére sg niezgodne z niniejszg konwencja i
zapewnienia, ze wtadze i instytucje publiczne bedg dziataty zgodnie z niniejszg konwencja,
e) podejmowania wszelkich odpowiednich dziatah w celu wyeliminowania dyskryminacji ze wzgledu na niepetnosprawno$é
przez jakgkolwiek osobe, organizacje lub prywatne przedsiebiorstwo,
f)  podejmowania lub popierania badar i wytwarzania oraz zapewnienia dostepnosci i korzystania z towaréw, ustug,
wyposazenia i urzgdzen uniwersalnie zaprojektowanych, zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 niniejszej konwenciji, i ktére
powinny wymaga¢ mozliwie jak najmniejszych dostosowan i ponoszenia jak najmniejszych kosztéw w celu zaspokojenia
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szczegblnych potrzeb oséb niepetnosprawnych, a takze zobowigzujg sie do popierania zasady uniwersalnego projektowania
przy tworzeniu norm i wytycznych,

g) podejmowania lub popierania badar i tworzenia oraz popierania dostepnosci i wykorzystywania nowych technologii, w tym
technologii informacyjno-komunikacyjnych, przedmiotéw wspierajacych poruszanie sie, urzadzen i wspomagajacych
technologii, odpowiednich dla 0séb niepetnosprawnych, traktujgc priorytetowo technologie dostepne po przystepnych
cenach,

h) zapewniania osobom niepetnosprawnym dostepnej informacji o przedmiotach wspierajgcych poruszanie sie, urzagdzeniach i
wspomagajacych technologiach, w tym nowych technologiach, a takze o innych formach pomocy, ustug i utatwien,

i)  popierania szkolen specjalistéw i personelu pracujgcego z osobami niepetnosprawnymi, w zakresie praw uznanych w
niniejszej konwencji, tak aby lepiej Swiadczone byty pomoc i ustugi gwarantowane na mocy tych praw.

2. W odniesieniu do praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych, kazde z Panistw Stron zobowigzuje sie podja¢ kroki,
wykorzystujgc maksymalnie dostepne mu $rodki i, gdy to potrzebne, w ramach wspétpracy miedzynarodowej, w celu stopniowego
osiggniecia petnej realizacji praw, bez uszczerbku dla tych zobowigzan zawartych w niniejszej konwencji ktore, zgodnie z prawem
miedzynarodowym, maja skutek natychmiastowy.

3. Przy tworzeniu i wdrazaniu ustawodawstwa i polityki celem wprowadzenia w zycie niniejszej konwencji, a takze w toku
podejmowania decyzji w zakresie spraw zwigzanych z osobami niepetnosprawnymi, Paristwa Strony bedga $cisle konsultowac sie z
osobami niepetnosprawnymi, a takze angazowac te osoby, w tym niepetnosprawne dzieci, w te procesy, za posrednictwem
reprezentujgcych je organizacji.

4. 7adne z postanowien niniejszej konwenciji nie narusza jakichkolwiek rozwigzan, ktére bardziej sprzyjaja realizacji praw oséb
niepetnosprawnych, a ktére przewiduje ustawodawstwo Paristwa Strony lub prawo miedzynarodowe obowigzujace to Paristwo. Zadne
z praw cztowieka i podstawowych wolnosci uznanych lub istniejacych w ktérymkolwiek z Paristw Stron niniejszej konwencji na
podstawie ustaw, konwencji, przepiséw wykonawczych lub zwyczaju nie moze by¢ ograniczone lub uchylone pod pretekstem, ze
niniejsza konwencja nie uznaje takich praw lub wolnosci, lub uznaje je w wezszym zakresie.

5. Postanowienia niniejszej konwencji rozciggaja sie na wszystkie czesci panstw federalnych, bez jakichkolwiek ograniczen lub
wyjatkow.

Artykut 5 ROwnos¢ i niedyskryminacja

1. Panistwa Strony uznajg, ze wszyscy ludzie sa rowni wobec prawa i sg uprawnieni, bez jakiejkolwiek dyskryminacji, do jednakowej
ochrony prawnej i jednakowych korzysci wynikajacych z prawa.

2. Panstwa Strony zakazg jakiejkolwiek dyskryminacji ze wzgledu na niepetnosprawnos¢ i zagwarantujg osobom niepetnosprawnym
jednakowa dla wszystkich i skuteczng ochrone przed dyskryminacjg z jakichkolwiek wzgleddw.

3. W celu popierania rownosci i likwidacji dyskryminacji, Paristwa Strony podejma wszelkie odpowiednie kroki celem zapewnienia
racjonalnych usprawnien.

4. Za dyskryminacje w rozumieniu niniejszej konwencji nie bedg uwazane szczegdlne $rodki, ktére sg niezbedne celem przyspieszenia
osiggniecia lub zagwarantowania faktycznej rownosci oséb niepetnosprawnych.

Artykut 6 Niepetnosprawne kobiety

1. Panstwa Strony uznajg, ze niepetnosprawne kobiety i dziewczeta sg narazone na wieloaspektowg dyskryminacje i, w zwigzku z tym,
podejma srodki w celu zapewnienia petnego i réwnego korzystania przez nie ze wszystkich praw cztowieka i podstawowych wolnosci.

2. Panstwa Strony podejma wszelkie odpowiednie srodki, aby zapewnic peten rozwdj, awans i wzmocnienie pozycji kobiet, w celu
zagwarantowania im mozliwosci wykonywania i korzystania z praw cztowieka i podstawowych wolnosci ustanowionych w niniejszej
konwencji.

Artykut 7 Niepetnosprawne dzieci

1. Panstwa Strony podejma wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia petnego korzystania przez niepetnosprawne dzieci ze
wszystkich praw cztowieka i podstawowych wolnosci, na zasadzie rownosci z innymi dzie¢mi.

2. We wszystkich dziataniach dotyczacych dzieci niepetnosprawnych nalezy przede wszystkim kierowac sie najlepszym interesem
dziecka.

3. Panstwa Strony zapewnig niepetnosprawnym dzieciom prawo swobodnego wyrazania poglagdéw we wszystkich sprawach ich
dotyczacych, przyjmujac je z nalezytg uwaga, odpowiednio do wieku i dojrzatosci dzieci, na zasadzie réwnosci z innymi dzie¢mi oraz
zapewnig dzieciom pomoc w wykonywaniu tego prawa, odpowiednio do ich niepetnosprawnosci i wieku.

Artykut 8 Podnoszenie $wiadomosci
1. Panistwa Strony zobowiazujg sie podja¢ natychmiastowe, skuteczne i odpowiednie dziatania w celu:

a) podniesienia $wiadomosci spofeczefistwa, w tym na poziomie rodziny, w sprawach dotyczgcych oséb niepetnosprawnych, a
takze dziatania na rzecz wzmocnienia poszanowania praw i godnosci oséb niepetnosprawnych,
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b) zwalczania stereotypdw, uprzedzen i szkodliwych praktyk wobec oséb niepetnosprawnych, w tym zwigzanych z picig i
wiekiem, we wszystkich dziedzinach zycia,
c) promowania wiedzy o zdolnosciach i wktadzie oséb niepetnosprawnych.

2. Do dziatar podejmowanych w tym celu nalezy:

a) inicjowanie i prowadzenie skutecznych kampanii nastawionych na podnoszenie poziomu $wiadomosci spotecznej, aby:
I rozwijac¢ wrazliwos¢ na prawa oséb niepetnosprawnych,
1. popieraé pozytywne postrzeganie i wiekszg $wiadomosc¢ spoteczng dotyczacg oséb niepetnosprawnych,
Il popieraé uznawanie umiejetnosci, zastug i zdolnosci oséb niepetnosprawnych oraz ich wktadu w miejscu pracy i na
rynku pracy,
b) rozwijanie, na wszystkich szczeblach systemu edukacji, z uwzglednieniem wszystkich dzieci od najwczesniejszych lat, postawy
poszanowania praw osob niepetnosprawnych,
c) zachecanie wszystkich srodkéw masowego przekazu do przedstawiania wizerunku oséb niepetnosprawnych w sposéb
zgodny z celem niniejszej konwencji,
d) popieranie programéw podnoszenia $wiadomosci w sprawach dotyczgcych oséb niepetnosprawnych i praw oséb
niepetnosprawnych.

Artykut 9 Dostepnosé
1. Aby umozliwi¢ osobom niepetnosprawnym samodzielne funkcjonowanie i petny udziat we wszystkich sferach zycia, Paristwa Strony
podejma odpowiednie srodki w celu zapewnienia osobom niepetnosprawnym, na zasadzie réwnosci z innymi osobami, dostepu do
Srodowiska fizycznego, srodkdw transportu, informacji i komunikacji, w tym technologii i systemdw informacyjno-komunikacyjnych, a
takze do innych urzadzen i ustug, powszechnie dostepnych lub powszechnie zapewnianych, zardwno na obszarach miejskich, jak i
wiejskich. Srodki te, obejmujace rozpoznanie i eliminacje przeszkdd i barier w zakresie dostepnosci, stosuja sie miedzy innymi do:

a) budynkdw, drég, transportu oraz innych urzgdzers wewnetrznych i zewnetrznych, w tym szkét, mieszkan, instytugji

zapewniajacych opieke medyczna i miejsc pracy,

b) informacji, komunikacji i innych ustug, w tym ustug elektronicznych i stuzb ratowniczych.

2. Panstwa Strony podejma réwniez odpowiednie srodki w celu:

a) opracowywania, ogtaszania i monitorowania wdrazania minimalnych standardéw i wytycznych w sprawie dostepnosci
urzadzen i ustug ogdlnie dostepnych lub powszechnie zapewnianych,

b) zapewnienia, ze instytucje prywatne, ktére oferujg urzadzenia i ustugi ogdlnie dostepne lub powszechnie zapewniane,
beda braty pod uwage wszystkie aspekty ich dostepnosci dla oséb niepetnosprawnych,

c) zapewnienia szkolenia wszystkim zainteresowanym na temat dostepnosci dla 0séb niepetnosprawnych,

d) zapewnienia w ogdlnodostepnych budynkach i innych obiektach oznakowania w alfabecie Braille’a oraz w formach
tatwych do czytania i zrozumienia,

e) zapewnienia réznych form pomocy i posrednictwa ze strony innych oséb lub zwierzat, w tym przewodnikéw, lektoréw i
profesjonalnych ttumaczy jezyka migowego, w celu utatwienia dostepu do ogdlnodostepnych budynkdéw i innych
obiektow,

f)  popierania innych odpowiednich form pomocy i wsparcia 0séb niepetnosprawnych, aby zapewni¢ im dostep do
informacji,

g) popierania dostepu oséb niepetnosprawnych do nowych technologii i systeméw informacyjno-komunikacyjnych, w tym
do Internetu,

h) popierania, od wstepnego etapu, projektowania, rozwoju, produkgji i dystrybucji dostepnych technologii i systeméw
informacyjno-komunikacyjnych, tak aby technologie te i systemy byty dostepne po najnizszych kosztach.

Artykut 10 Prawo do zycia

Panstwa Strony potwierdzaja, ze kazda istota ludzka ma przyrodzone prawo do zycia i podejmg wszelkie niezbedne srodki w celu
zapewnienia osobom niepetnosprawnym skutecznego korzystania z tego prawa, na zasadzie réwnosci z innymi osobami.

Artykut 11 Sytuacje zagrozenia i sytuacje wymagajace pomocy humanitarnej

Panstwa Strony podejma, zgodnie ze swoimi zobowigzaniami wynikajacymi z prawa miedzynarodowego, w tym miedzynarodowego
prawa humanitarnego oraz miedzynarodowego prawa praw cztowieka, wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia ochrony i
bezpieczernstwa oséb niepetnosprawnych w sytuacjach zagrozenia, w tym w trakcie konfliktu zbrojnego, w sytuacjach wymagajgcych
pomocy humanitarnej i w przypadku klesk zywiotowych.

Artykut 12 Réwnos¢ wobec prawa

1. Panstwa Strony potwierdzajg, ze osoby niepetnosprawne majg prawo do uznania ich za podmioty prawa.
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2. Panstwa Strony uznaja, ze osoby niepetnosprawne maja zdolnos¢ prawng, na zasadzie réwnosci z innymi osobami, we wszystkich
aspektach zycia.

3. Panstwa Strony podejma odpowiednie srodki w celu zapewnienia osobom niepetnosprawnym dostepu do wsparcia, ktérego moga
potrzebowad przy korzystaniu ze zdolnosci prawne;j.

4. Panstwa Strony zagwarantuja, ze wszelkie srodki zwigzane z korzystaniem ze zdolnosci prawnej obejmowac beda odpowiednie i
skuteczne zabezpieczenia w celu zapobiegania naduzyciom, zgodnie z miedzynarodowym prawem praw cztowieka. Zabezpieczenia
zapewniy, ze Srodki zwigzane z korzystaniem ze zdolnosci prawnej bedg respektowaty prawa, wole i preferencje osoby, bedg wolne od
konfliktu intereséw i bezprawnych naciskdw, bedg proporcjonalne i dostosowane do sytuacji danej osoby, bedg stosowane przez
mozliwie najkrétszy czas i bedg podlegaty statemu przegladowi przez wtasciwe, niezalezne i bezstronne wtadze lub organ sadowy.
Zabezpieczenia powinny by¢ proporcjonalne do stopnia, w jakim takie Srodki wptywajg na prawa i interesy danej osoby.

5. Panstwa Strony podejma wszelkie odpowiednie i efektywne srodki, z uwzglednieniem postanowien niniejszego artykutu, celem
zagwarantowania rownego prawa oséb niepetnosprawnych do posiadania i dziedziczenia wtasnosci, kontroli wtasnych spraw
finansowych oraz do jednakowego dostepu do pozyczek bankowych, hipotecznych i innych form kredytow oraz zapewnia, ze osoby
niepetnosprawne nie bedg samowolnie pozbawiane wtasnosci.

Artykut 13 Dostep do wymiaru sprawiedliwosci

1. Panistwa Strony zapewnig osobom niepetnosprawnym, na zasadzie réwnosci z innymi osobami, skuteczny dostep do wymiaru
sprawiedliwosci, w tym poprzez wprowadzenie dostosowan proceduralnych i dostosowarn odpowiednich do ich wieku, w celu
utatwienia efektywnego udziatu, bezposrednio lub posrednio, zwtaszcza jako swiadkow, we wszelkich postepowaniach prawnych, w
tym na etapie $ledztwa i innych form postepowania przygotowawczego.

2. Aby wesprzec gwarancje skutecznego dostepu oséb niepetnosprawnych do wymiaru sprawiedliwosci, na zasadzie réwnosci z innymi
osobami, Panstwa Strony beda popieraé odpowiednie szkolenia 0séb pracujgcych w wymiarze sprawiedliwosci, w tym w policji i
wieziennictwie.

Artykut 14 Wolnos$¢ i bezpieczenstwo osobiste
1. Panstwa Strony zapewnia, ze osoby niepetnosprawne, na zasadzie réwnosci z innymi osobami:
(a) beda korzystaty z prawa do wolnosci i bezpieczenstwa osobistego,

(b) nie bedg pozbawiane wolnosci bezprawnie lub samowolnie, a takze, ze kazde pozbawienie wolnosci bedzie zgodne z prawem oraz
ze niepetnosprawnos¢ w zadnym przypadku nie bedzie uzasadnia¢ pozbawienia wolnosci. 2. Panstwa Strony zapewnig osobom
niepetnosprawnym, ktére zostang pozbawione wolnosci w wyniku jakiegokolwiek postepowania, prawo, na zasadzie rownosci z innymi
osobami, do gwarancji zgodnych z miedzynarodowym prawem praw cztowieka i traktowanie zgodne z celami i zasadami niniejszej
konwencji, wtgczajac w to zapewnienie racjonalnych usprawnien.

Artykut 15 Wolnos¢ od tortur lub okrutnego, nieludzkiego albo ponizajgcego traktowania lub karania

1. Nikt nie bedzie poddany torturom lub okrutnemu, nieludzkiemu lub ponizajgcemu traktowaniu, lub karaniu. W szczegdlnosci, nikt
nie bedzie poddany, bez swobodnie wyrazonej zgody, eksperymentom medycznym lub naukowym.

2. Panstwa Strony podejma skuteczne srodki ustawodawcze, administracyjne, sagdowe i inne w celu zapobiegania, na zasadzie réwnosci
z innymi osobami, poddawaniu 0sdéb niepetnosprawnych torturom lub okrutnemu, nieludzkiemu lub ponizajagcemu traktowaniu, lub
karaniu.

Artykut 16 Wolnos¢ od wykorzystywania, przemocy i naduzy¢

1. Panistwa Strony podejma wszelkie odpowiednie $rodki ustawodawcze, administracyjne, spoteczne, w dziedzinie edukacji i inne w
celu ochrony oséb niepetnosprawnych, zaréwno w domu, jak i poza nim, przed wszelkimi formami wykorzystywania, przemocy i
naduzy¢, w tym zwigzanych z picia.

2. Panstwa Strony podejma réwniez wszelkie odpowiednie srodki w celu zapobiegania wszelkim formom wykorzystywania, przemocy i
naduzyé, poprzez zapewnienie osobom niepetnosprawnym, ich rodzinom oraz opiekunom, miedzy innymi, wtasciwych form pomocy i
wsparcia odpowiednich ze wzgledu na pte¢ i wiek, w tym poprzez zapewnienie informacji i edukacji na temat unikania, rozpoznawania
i zgtaszania przypadkow wykorzystywania, przemocy i naduzyé. Panstwa Strony zapewnig, ze formy pomocy i wsparcia beda
dostosowane do wieku, ptci i niepetnosprawnosci.

3. Aby zapobiega¢ wszelkim formom wykorzystywania, przemocy i naduzy¢, Paristwa Strony zapewnig, ze wszelkie utatwienia i
programy majace stuzyé osobom niepetnosprawnym bedg efektywnie monitorowane przez niezalezne wtadze.

4. Panstwa Strony podejmg wszelkie odpowiednie srodki w celu wspierania powrotu do zdrowia fizycznego i psychicznego oraz w
zakresie zdolnos$ci poznawczych, a takze wspierania rehabilitacji i spotecznej reintegracji oséb niepetnosprawnych, ktdre staty sie
ofiarami jakiejkolwiek formy wykorzystywania, przemocy i naduzy¢, w tym poprzez zapewnienie pomocy i wsparcia. Proces powrotu
do zdrowia i reintegracja powinny nastepowac w $rodowisku sprzyjajacym zdrowiu, dobrobytowi, szacunkowi dla samego siebie,
godnosci i samodzielnosci oraz powinny uwzglednia¢ potrzeby wynikajgce z ptci i wieku.
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5. Panstwa Strony ustanowig skuteczne ustawodawstwo i polityke, w tym ustawodawstwo i polityke na rzecz kobiet i dzieci, w celu
zapewnienia, ze przypadki wykorzystywania, przemocy i naduzy¢ wobec oséb niepetnosprawnych bedg identyfikowane, badane i, gdy
to wiasciwe, Scigane.

Artykut 17 Ochrona integralnosci osobiste;j

Kazda osoba niepetnosprawna ma prawo do poszanowania jej integralnosci fizycznej i psychicznej, na zasadzie rownosci z innymi
osobami.

Artykut 18 Swoboda przemieszczania sie i obywatelstwo

1. Panstwa Strony uznajg prawo oséb niepetnosprawnych do swobody przemieszczania sie, swobody wyboru miejsca zamieszkania i do
obywatelstwa, na zasadzie rownosci z innymi osobami, miedzy innymi poprzez zapewnienie, ze osoby niepetnosprawne:

a) beda miaty prawo uzyska¢ i zmieni¢ obywatelstwo i nie bedg pozbawiane obywatelstwa arbitralnie lub ze wzgledu na
niepetnosprawnos¢,

b) nie beda pozbawiane, ze wzgledu na niepetnosprawno$¢, mozliwosci do uzyskania, posiadania i korzystania z dokumentu
poswiadczajacego obywatelstwo lub innego dokumentu tozsamosci, ani zdolnosci do korzystania z odpowiednich procedur,
takich jak procedury imigracyjne, ktére mogg byc¢ konieczne celem utatwienia korzystania z prawa do swobody
przemieszczania sie,

c) beda mogty swobodnie opusci¢ jakikolwiek kraj, wigczajac w to wtasny,

d) nie bedg pozbawiane, arbitralnie lub ze wzgledu na niepetnosprawnosé, prawa wjazdu do wtasnego kraju.

2. Niepetnosprawne dzieci beda rejestrowane niezwtocznie po urodzeniu i od urodzenia majg prawo do nazwiska, prawo do nabycia
obywatelstwa oraz, w miare mozliwosci, majg prawo znac rodzicéw i podlegac ich opiece.

Artykut 19 Prowadzenie zycia samodzielnie i przy wigczeniu w spoteczerstwo

Panstwa Strony niniejszej konwencji uznaja réwne prawo wszystkich oséb niepetnosprawnych do zycia w spoteczenstwie, wraz z
prawem dokonywania takich samych wyboréw, na réwni z innymi osobami, oraz podejma efektywne i odpowiednie srodki w celu
utatwienia petnego korzystania przez osoby niepetnosprawne z tego prawa oraz ich petnej integracji i petnego udziatu w zyciu
spoteczenstwa, w tym poprzez zapewnienie, ze:

a) osoby niepetnosprawne beda miaty mozliwo$¢ wyboru miejsca zamieszkania i podjecia decyzji co do tego, gdzie i z kim beda
mieszkaé, na zasadzie rdwnosci z innymi osobami, a takze, ze nie bedg zobowigzywane do mieszkania w szczegélnych
warunkach,

b) osoby niepetnosprawne beda miaty dostep do szerokiego zakresu ustug $wiadczonych w domu, w miejscu zamieszkania i
innych ustug wsparcia S$wiadczonych w ramach spotecznosci lokalnej, w tym do pomocy osobistej niezbednej do zycia w
spotecznosci i integracji spotecznej, ktéra takze pozwoli na zapobieganie izolacji i segregacji spotecznej,

c) $wiadczone w spotecznosci lokalnej ustugi i urzagdzenia dla ogétu ludnosci bedg dostepne dla 0séb niepetnosprawnych, na
zasadzie rownosci z innymi osobami oraz beda odpowiadac ich potrzebom.

Artykut 20 Mobilnos¢

Panstwa Strony podejma skuteczne srodki celem umozliwienia osobom niepetnosprawnym mobilnosci osobistej i mozliwie najwiekszej
samodzielnosci w tym zakresie, miedzy innymi poprzez:

a) utatwianie mobilnosci 0séb niepetnosprawnych, w sposéb i w czasie przez nie wybranym i po przystepnej cenie,

b) utatwianie osobom niepetnosprawnym dostepu do wysokiej jakosci przedmiotéw wspierajacych poruszanie sie, urzadzen i
technologii wspomagajacych oraz do pomocy i posrednictwa ze strony innych oséb lub zwierzat, w tym poprzez ich
udostepnianie po przystepnej cenie,

c) zapewnianie osobom niepetnosprawnym i wyspecjalizowanemu personelowi pracujgcemu z osobami niepetnosprawnymi
szkolenia w zakresie umiejetnosci poruszania sie,

d) zachecanie jednostek wytwarzajgcych przedmioty wspierajgce poruszanie sie, urzgdzenia i technologie wspomagajace, do
uwzgledniania wszystkich aspektéw mobilnosci oséb niepetnosprawnych.

Artykut 21 Wolnos$¢ wypowiadania sie i wyrazania opinii oraz dostep do informacji

Panstwa Strony podejma wszelkie odpowiednie srodki, aby osoby niepetnosprawne mogty korzystac¢ z prawa do wolnosci
wypowiadania sie i wyrazania opinii, w tym wolnos$ci poszukiwania, otrzymywania i rozpowszechniania informacji i pogladéw, na
zasadzie rownosci z innymi osobami i poprzez wszelkie formy komunikacji, wedtug ich wyboru, zgodnie z definicjg zawartg w art. 2
niniejszej konwencji, miedzy innymi poprzez:

a) dostarczanie osobom niepetnosprawnym informacji przeznaczonych dla ogétu spoteczeristwa, w dostepnych dla nich
formach i technologiach, odpowiednio do réznych rodzajéw niepetnosprawnosci, na czas i bez dodatkowych kosztow,
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b) akceptowanie i utatwianie korzystania przez osoby niepetnosprawne w sprawach urzedowych z jezykéw migowych, alfabetu
Braille'a, komunikacji rozserzonej (augmentatywnej) i alternatywnej oraz wszelkich innych dostepnych srodkéw, sposobdw i
form komunikowania sie przez osoby niepetnosprawne, wedtug ich wyboru,

c) nakfanianie instytucji prywatnych, ktére $wiadczg ustugi dla ogétu spoteczefstwa, w tym przez Internet, do dostarczania
informacji i ustug w formie dostepnej i uzytecznej dla oséb niepetnosprawnych,

d) zachecanie $rodkéw masowego przekazu, w tym dostawcédw informacji przez Internet, do zapewnienia, by ich ustugi byty
dostepne dla oséb niepetnosprawnych,

e) uznanie i popieranie korzystania z jezykéw migowych.

Artykut 22 Poszanowanie prywatnosci

1. Zadna osoba niepetnosprawna, bez wzgledu na miejsce zamieszkania lub warunki zyciowe, nie moze by¢ narazona na arbitralng lub
bezprawng ingerencje w zycie prywatne, sprawy rodzinne, dom lub korespondencje, czy innego typu komunikacje miedzyludzka, ani
tez na bezprawne naruszanie jej czci i reputacji. Osoby niepetnosprawne majg prawo do ochrony prawnej przed tego rodzaju
ingerencjami.

2. Panstwa Strony beda chroni¢ poufnos¢ informacji osobistych, o zdrowiu i rehabilitacji oséb niepetnosprawnych, na zasadzie
rownosci z innymi osobami.

Artykut 23 Poszanowanie domu i rodziny

1. Panstwa Strony podejma efektywne i odpowiednie srodki w celu likwidacji dyskryminacji oséb niepetnosprawnych we wszystkich
sprawach dotyczacych matzenstwa, rodziny, rodzicielstwa i zwigzkéw, na zasadzie réwnosci z innymi osobami, w taki sposéb, aby
zapewnic:

a) uznanie prawa wszystkich oséb niepetnosprawnych, ktére s3 w odpowiednim do zawarcia matzeristwa wieku, do zawarcia
matzenstwa i do zatozenia rodziny, na podstawie swobodnie wyrazonej i petnej zgody przysztych matzonkéw,

b) uznanie prawa oséb niepetnosprawnych do podejmowania swobodnych i odpowiedzialnych decyzji o liczbie i czasie
urodzenia dzieci oraz do dostepu do dostosowanych do wieku edukacji i informacji dotyczacych prokreacji i planowania
rodziny, a takze do srodkéw niezbednych do korzystania z tych praw,

c) zachowanie zdolnosci rozrodczych przez osoby niepetnosprawne, w tym przez dzieci, na zasadzie réwnosci z innymi osobami.

2. Panstwa Strony zagwarantujg prawa i obowigzki oséb niepetnosprawnych w zakresie opieki nad dzie¢mi, kurateli, powiernictwa,
adopcji lub podobnych instytucji, jesli takie instytucje przewiduje ustawodawstwo krajowe; we wszystkich przypadkach nadrzedne
bedzie dobro dziecka. Panstwa Strony zapewnig osobom niepetnosprawnym odpowiednig pomoc w wykonywaniu obowigzkéw
zwigzanych z wychowywaniem dzieci.

3. Panstwa Strony zapewnig dzieciom niepetnosprawnym jednakowe prawa do zycia w rodzinie. Majgc na uwadze realizacje tych praw
i w celu zapobiegania ukrywaniu, porzuceniu, zaniedbywaniu i segregacji dzieci niepetnosprawnych, Panistwa Strony dostarcza¢ bedg
odpowiednio wczesnie i wszechstronne informacje, oferowac pomoc i ustugi dzieciom niepetnosprawnym i ich rodzinom.

4. Panstwa Strony zapewnig, ze dziecko nie bedzie odtgczane od rodzicéw bez ich zgody, z wyjgtkiem sytuacji, kiedy wtasciwe wtadze,
podlegajace kontroli sagdowej, postanowig, zgodnie z obowigzujagcym prawem i procedurami, ze takie odtaczenie jest konieczne ze
wzgledu na najlepszy interes dziecka. W zadnym przypadku nie mozna odfgczac dziecka od rodzicéw z powodu jego
niepetnosprawnosci lub niepetnosprawnosci jednego lub obojga rodzicow.

5. W przypadku, gdy najblizsza rodzina nie jest w stanie sprawowac opieki nad dzieckiem niepetnosprawnym, Panistwa Strony podejma

wszelkie wysitki, aby zapewni¢ alternatywng opieke przez dalszg rodzine, a jezeli okaze sie to niemozliwe, w ramach spotecznosci w
warunkach rodzinnych.

Artykut 24 Edukacja

1. Panistwa Strony uznaja prawo oséb niepetnosprawnych do edukacji. W celu realizacji tego prawa bez dyskryminacji i na zasadach
rownych szans, Paristwa Strony zapewnia wigczajgcy system ksztatcenia umozliwiajacy integracje na wszystkich poziomach edukacji
i w ksztatceniu ustawicznym, zmierzajace do:

a) petnego rozwoju potencjatu oraz poczucia godnosci i wiasnej wartosci, a takie wzmocnienia poszanowania praw
cztowieka, podstawowych wolnosci i r6znorodnosci ludzkiej,

b) rozwijania przez osoby niepetnosprawne ich osobowosci, talentéw i kreatywnosci, a takie zdolnosci umystowych i
fizycznych, przy petnym wykorzystaniu ich mozliwosci,
c) umotliwienia osobom niepetnosprawnym efektywnego udziatu w wolnym spoteczenstwie.
2. Realizujac to prawo, Panstwa Strony zapewnia, ze:

1. osoby niepetnosprawne nie beda wykluczane z powszechnego systemu edukacji ze wzgledu na niepetnosprawnosé, a
takze, ze dzieci niepetnosprawne nie bedg wykluczane, ze wzgledu na niepetnosprawnosg, z bezptatnej i obowigzkowej
nauki w szkole podstawowej lub z nauczania na poziomie srednim,



Fundusze Europejskie Rzeczpospolita Dofinansowane przez \Sf\llojiwodztwo
dla Slaskiego - Polska Unie Europejska ARNIE

2. osoby niepetnosprawne beda korzysta¢ z wtaczajacego, bezptatnego nauczania obowigzkowego wysokiej jakosci, na
poziomie podstawowym i Srednim, na zasadzie réwnosci z innymi osobami, w spotecznosciach, w ktérych zyja,

3. wprowadzane beda racjonalne usprawnienia, zgodnie z indywidualnymi potrzebami,

4. osoby niepetnosprawne bedg uzyskiwac niezbedne wsparcie, w ramach powszechnego systemu edukacji, celem
utatwienia ich skutecznej edukacji,

5. stosowane bedg skuteczne srodki zindywidualizowanego wsparcia w srodowisku, ktére maksymalizuje rozwéj edukacyjny
i spoteczny, zgodnie z celem petnego wiaczenia.

3. Panstwa Strony umozliwig osobom niepetnosprawnym zdobycie umiejetnosci zyciowych i spotecznych, aby utatwic¢ im petny i
réowny udziat w edukacji i w zyciu spotecznosci. W tym celu Panstwa Strony beda podejmowac odpowiednie srodki, w tym:

a) utatwianie nauki alfabetu Braille'a, alternatywnego pisma, wspomagajacych (augmentatywnych) i alternatywnych
sposobow, srodkéw i form komunikacji i orientacji oraz umiejetnosci poruszania sie, a takze utatwianie wsparcia
réwiesnikow i doradztwa,

b) utatwianie nauki jezyka migowego i popieranie tozsamosci jezykowej spotecznosci oséb gtuchych,

c) zapewnienie, ze edukacja 0s6b, w szczegdlnosci dzieci, ktére sa niewidome, gtuche lub gtuchoniewidome bedzie
prowadzona w najodpowiedniejszych jezykach i przy pomocy sposobdw i sSrodkéw komunikacji najodpowiedniejszych dla
jednostki, a takze w Srodowisku, ktére maksymalizuje rozwéj edukacyjny i spoteczny.

4. Aby wesprzec realizacje tego prawa, Paristwa Strony podejmga odpowiednie srodki w celu zatrudniania nauczycieli, w tym
nauczycieli niepetnosprawnych, ktérzy majg kwalifikacje w zakresie uzywania jezyka migowego i/lub alfabetu Braille'a, oraz w celu
szkolenia specjalistow i personelu pracujacych na wszystkich szczeblach edukacji. Takie szkolenie bedzie obejmowac wiedze na
temat problemow niepetnosprawnosci i korzystanie ze wspomagajacych (augmentatywnych) i alternatywnych sposobdw, srodkéw i
form komunikacji, technik i materiatéw edukacyjnych, w celu wspierania oséb niepetnosprawnych.

5. Panistwa Strony zapewnig, ze osoby niepetnosprawne beda miaty dostep do powszechnego szkolnictwa wyzszego, szkolenia
zawodowego, ksztatcenia dorostych i mozliwosci uczenia sie przez cate zycie, bez dyskryminacji i na zasadzie rownosci z innymi
osobami. W tym celu Paristwa Strony zagwarantuja, ze zapewnione beda racjonalne usprawnienia dla oséb niepetnosprawnych.

Artykut 25 Zdrowie

Panstwa Strony uznaja, ze osoby niepetnosprawne maja prawo do osiggniecia najwyzszego mozliwego poziomu stanu zdrowia, bez
dyskryminacji ze wzgledu na niepetnosprawnos¢. Paristwa Strony podejma wszelkie odpowiednie srodki w celu zapewnienia osobom
niepetnosprawnym dostepu do ustug opieki zdrowotnej biorgcych pod uwage szczegdlnie wymogi zwigzane z ptcig, w tym rehabilita cji
zdrowotnej. W szczegdlnosci, Panistwa Strony:

a) zapewnig osobom niepetnosprawnym taki sam jak w przypadku innych osdb zakres, jako$é i standard bezpfatnej lub
zapewnianej po przystepnych cenach ustug opieki zdrowotnej i programoéw zdrowotnych, w tym w zakresie zdrowia
seksualnego i prokreacyjnego oraz adresowanych do catej populacji programéw w zakresie zdrowia publicznego,

b) zapewnia te ustugi zdrowotne, ktére sg potrzebne osobom niepetnosprawnym, szczegélnie ze wzgledu na ich
niepetnosprawnos¢, w tym wczesne rozpoznawanie i leczenie, jezeli jest potrzebne, a takze ustugi majgce na celu
ograniczenie i zapobieganie dalszej niepetnosprawnosci, w tym dzieci i oséb starszych,

c) zapewnig $wiadczenie ustug opieki zdrowotnej mozliwie blisko spotecznosci, w ktérych zyjg osoby niepetnosprawne, w tym
na obszarach wiejskich,

d) zobowigzg osoby wykonujgce zawody medyczne do zapewniania osobom niepetnosprawnym, na podstawie swobodnie
przez nie wyrazonej i Swiadomej zgody, opieki takiej samej jakosci jak innym osobom poprzez, miedzy innymi, podnoszenie
Swiadomosci w zakresie praw cztowieka, godnosci, niezaleznosci i potrzeb oséb niepetnosprawnych przy wykorzystaniu
szkolen i poprzez rozpowszechnianie norm etycznych w publicznej i prywatnej opiece zdrowotnej,

e) zakazg dyskryminacji oséb niepetnosprawnych w zakresie ubezpieczenia zdrowotnego, a takze ubezpieczenia na zycie, jesli
takie ubezpieczenie jest dozwolone przez ustawodawstwo krajowe, zas ubezpieczenia bedg zapewniane w sposéb
sprawiedliwy i rozsadny,

f)  beda zapobiegac przypadkom odmowy udzielenia, ze wzgledu na niepetnosprawnosé, opieki zdrowotnej lub ustug
zdrowotnych, albo pozywienia i ptynéw.

Artykut 26 Rehabilitacja

1. Panstwa Strony podejma skuteczne i odpowiednie srodki, uwzgledniajgc wsparcie wzajemnie udzielane sobie przez osoby
niepetnosprawne oraz wsparcie udzielane przez inne osoby, w celu umozliwienia osobom niepetnosprawnym uzyskania i utrzymania
mozliwie najwiekszej niezaleznosci, petnych zdolnosci fizycznych, intelektualnych, spotecznych i zawodowych oraz petnej integracji i
udziatu we wszystkich aspektach zycia spoteczenstwa. W tym celu Panstwa Strony zorganizujg, wzmocnig i rozwing ustugi i programy w
zakresie wszechstronnej rehabilitacji, w szczegdlnosci w obszarze zdrowia, zatrudnienia, edukacji i ustug socjalnych, w taki sposdb, aby
ustugi i programy:

a) byly dostepne od mozliwie najwczesniejszego etapu i byty oparte na multidyscyplinarnej ocenie indywidualnych potrzeb i

potencjatu,

b) wspieraty udziat i integracje w spoteczefstwie oraz wigczenie we wszystkie aspekty zycia spoteczenstwa, byty dobrowolne i
dostepne dla oséb niepetnosprawnych mozliwie blisko spotecznosci, w ktérych zyja, w tym na obszarach wiejskich,
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2. Panstwa Strony beda popierac rozwdj szkolenia wstepnego i ustawicznego specjalistéw i personelu pracujacych w ustugach
rehabilitacji.

3. Panstwa Strony beda promowac dostepnos¢, znajomos¢ i korzystanie w procesie rehabilitacji z urzadzen i technologii
wspomagajacych, zaprojektowanych dla oséb niepetnosprawnych.

Artykut 27 Praca i zatrudnienie

1. Paristwa Strony uznajg prawo oséb niepetnosprawnych do pracy, na zasadzie réwnosci z innymi osobami; obejmuje to prawo do
mozliwosci zarabiania na zycie poprzez prace swobodnie wybrang lub przyjeta na rynku pracy oraz w otwartym, integracyjnym i
dostepnym dla oséb niepetnosprawnych srodowisku pracy. Paristwa Strony bedg chronic i popierac realizacje prawa do pracy,
rowniez tych osoéb, ktére stang sie niepetnosprawne w okresie zatrudnienia, poprzez podjecie odpowiednich krokéw, w tym na
drodze ustawodawczej, miedzy innymi w celu:

a) zakazania dyskryminacji ze wzgledu na niepetnosprawno$é w odniesieniu do wszelkich kwestii dotyczacych wszystkich
form zatrudnienia, w tym warunkow rekrutacji, przyjmowania do pracy i zatrudnienia, kontynuacji zatrudnienia, awansu
zawodowego oraz bezpiecznych i higienicznych warunkéw pracy,

b) ochrony praw oséb niepetnosprawnych, na zasadzie réwnosci z innymi osobami, do sprawiedliwych i korzystnych
warunkéw pracy, w tym do réwnych szans i jednakowego wynagrodzenia za prace jednakowej wartosci, bezpiecznych i
higienicznych warunkoéw pracy, wtgczajac w to ochrone przed molestowaniem i zadoscuczynienie za doznane krzywdy,

c) zapewnienia, by osoby niepetnosprawne korzystaty z praw pracowniczych i z prawa do organizowania sie w zwiazki
zawodowe, na zasadzie réwnosci z innymi osobami,

d) umozliwienia osobom niepetnosprawnym skutecznego dostepu do ogdlnych programéw poradnictwa specjalistycznego i
zawodowego, ustug posrednictwa pracy oraz szkolenia zawodowego i ksztatcenia ustawicznego,

e) popierania mozliwosci zatrudnienia i rozwoju zawodowego 0s6b niepetnosprawnych na rynku pracy oraz pomocy w
znalezieniu, uzyskaniu i utrzymaniu zatrudnienia oraz powrocie do zatrudnienia,

f) popierania mozliwosci samozatrudnienia, przedsiebiorczosci, tworzenia spétdzielni i zaktadania wtasnych przedsiebiorstw,

g) zatrudniania oséb niepetnosprawnych w sektorze publicznym,

h) popierania zatrudniania oséb niepetnosprawnych w sektorze prywatnym, poprzez odpowiednig polityke i srodki, ktére
moga obejmowac programy dziatan pozytywnych, zachety i inne dziatania,

i) zapewnienia wprowadzania racjonalnych usprawnien dla oséb niepetnosprawnych w miejscu pracy,

j) popierania zdobywania przez osoby niepetnosprawne doswiadczenia zawodowego na otwartym rynku pracy,

k) popierania programéw rehabilitacji zawodowej, utrzymania pracy i powrotu do pracy, adresowanych do oséb
niepetnosprawnych.

2. Panstwa Strony zagwarantujg, ze osoby niepetnosprawne nie bedg utrzymywane w stanie niewolnictwa lub poddanstwa i beda
chronione, na zasadzie rownosci z innymi osobami, przed pracg przymusowa lub obowigzkowa.

Artykut 28 Odpowiednie warunki zycia i ochrona socjalna

1. Paristwa Strony uznajg prawo oséb niepetnosprawnych do odpowiednich warunkdw zycia ich samych i ich rodzin, wiaczajac w to
odpowiednie wyzywienie, odziez i mieszkanie oraz prawo do statego polepszania warunkow zycia, i podejma odpowiednie kroki w celu
zagwarantowania i popierania realizacji tych praw bez dyskryminacji ze wzgledu na niepetnosprawnosc.

2. Panstwa Strony uznajg prawo o0s6b niepetnosprawnych do ochrony socjalnej i do korzystania z tego prawa bez dyskryminacji ze
wzgledu na niepetnosprawnos¢ oraz podejma odpowiednie kroki w celu zagwarantowania i popierania realizacji tego prawa, wiaczajac
srodki w celu:

a) zapewnienia osobom niepetnosprawnym jednakowego dostepu do ustug w zakresie dostarczania czystej wody oraz do
odpowiednich ustug, urzadzen i innego rodzaju pomocy w zaspokajaniu potrzeb zwigzanych z niepetnosprawnoscig, po
przystepnych cenach,

b) zapewnienia osobom niepetnosprawnym, w szczegdlnosci niepetnosprawnym kobietom i dziewczetom oraz
niepetnosprawnym osobom w starszym wieku, dostepu do ochrony socjalnej i programéw ograniczania ubdstwa,

c) zapewnienia osobom niepetnosprawnym iich rodzinom, zyjagcym w ubdstwie, dostepu do pomocy paristwa w pokrywaniu
wydatkéw zwigzanych z niepetnosprawnoscia, w tym wydatkéw na odpowiednie szkolenia, poradnictwo, pomoc finansowg i
tymczasowa opieke dajacg wytchnienie statym opiekunom,

d) zapewnienia osobom niepetnosprawnym dostepu do programéw mieszkan komunalnych,

e) zapewnienia osobom niepetnosprawnym jednakowego dostepu do ubezpieczenia i $wiadczers emerytalnych.

Artykut 29 Udziat w zyciu politycznym i publicznym
Panstwa Strony zagwarantujg osobom niepetnosprawnym prawa polityczne i mozliwos¢ korzystania z nich, na zasadzie réwnosci z
innymi osobami oraz zobowigzujg sie do:
a) zapewnienia, ze osoby niepetnosprawne beda mogty efektywnie i w petni uczestniczy¢ w zyciu politycznym i publicznym, na
zasadzie rownosci z innymi osobami, bezposrednio lub za posrednictwem swobodnie wybranych przedstawicieli, wigczajac w
to prawo i mozliwos$¢ korzystania z czynnego i biernego prawa wyborczego, miedzy innymi poprzez:
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a. zapewnienie, Ze tryb gtosowania oraz stosowane w zwigzku z nim urzadzenia i materiaty bedg odpowiednie,
dostepne i tatwe do zrozumienia i uzycia,

b. ochrone praw osdb niepetnosprawnych do tajnego gtosowania w wyborach i referendach publicznych bez
zastraszania, a takze do kandydowania w wyborach, efektywnego sprawowania urzedu i petnienia wszelkich funkcji
publicznych na wszystkich szczeblach rzadzenia, utatwianie korzystania ze wspomagajacych i nowych technologii
tam, gdzie to wiasciwe,

c. gwarancje swobody wyrazania woli przez osoby niepetnosprawne wystepujace jako wyborcy i, w tym celu, tam
gdzie to konieczne, zezwalanie osobom niepetnosprawnym, na ich zyczenie, na korzystanie z pomocy w gtosowaniu
ze strony wybranej przez nie osoby;

b) aktywnego promowania $rodowiska, w ktérym osoby niepetnosprawne beda mogty efektywnie i w petni uczestniczyé w
kierowaniu sprawami publicznymi, bez dyskryminacji i na zasadzie réwnosci z innymi osobami, oraz zachecania ich do udziatu
w sprawach publicznych, w tym do:

a. udziatu w organizacjach pozarzagdowych i stowarzyszeniach uczestniczacych w zyciu publicznym i politycznym kraju,
a takze w dziatalnosci partii politycznych i zarzadzania nimi,

b. tworzenia organizacji 0s6b niepetnosprawnych w celu reprezentowania oséb niepetnosprawnych na szczeblu
miedzynarodowym, krajowym, regionalnym i lokalnym oraz przystepowania do takich organizacji.

Artykut 30 Udziat w zyciu kulturalnym, rekreacji, wypoczynku i sporcie

1. Panistwa Strony uznajg prawo oséb niepetnosprawnych do udziatu, na zasadzie réwnosci z innymi osobami, w zyciu kulturalnym i
podejma wszelkie odpowiednie srodki w celu zapewnienia, ze osoby niepetnosprawne:

a) beda miaty dostep do materiatéw w dziedzinie kultury w dostepnych dla nich formach,

b) beda miaty dostep do programéw telewizyjnych, filméw, teatru i innego rodzaju dziatalnosci kulturalnej, w dostepnych dla
nich formach,

c) beda miaty dostep do miejsc dziatalnosci kulturalnej lub ustug z nig zwigzanych, takich jak teatry, muzea, kina, biblioteki i
ustugi turystyczne oraz, w miare mozliwosci, beda miaty dostep do zabytkdw i miejsc waznych dla kultury narodowe;j.

2. Panstwa Strony podejma odpowiednie srodki w celu zapewnienia, ze osoby niepetnosprawne bedg miaty mozliwosci rozwoju i
wykorzystywania potencjatu tworczego, artystycznego i intelektualnego, nie tylko dla wtasnej korzysci, ale takze dla wzbogacenia
spofeczenstwa.

3. Panstwa Strony podejmg odpowiednie srodki, zgodne z prawem miedzynarodowym, w celu zapewnienia, ze przepisy chronigce
prawa autorskie nie bedg stanowity nieuzasadnionej lub dyskryminacyjnej bariery dla oséb niepetnosprawnych w dostepie do
materiatéw w dziedzinie kultury.

4. Osoby niepetnosprawne bedg uprawnione, na zasadzie rownosci z innymi osobami, do uznania ich szczegdlnej tozsamosci
kulturowe;j i jezykowej, w tym jezykdw migowych i kultury oséb niestyszacych, a takze do uzyskania wsparcia w tym zakresie.

5. W celu umozliwienia osobom niepetnosprawnym udziatu, na zasadzie réwnosci z innymi osobami, w dziatalnosci rekreacyjnej,
wypoczynkowej i sportowej, Paristwa Strony podejma odpowiednie srodki w celu:

a) zachecania oséb niepetnosprawnych do udziatu, w mozliwie najszerszym zakresie, w powszechnej dziatalnosci sportowej na
wszystkich poziomach i popierania tego udziatu,

b) zapewnienia osobom niepetnosprawnym mozliwosci organizacji i rozwoju dziatalnoéci sportowej i rekreacyjnej
uwzgledniajgcej niepetnosprawnosé oraz mozliwosci udziatu w takiej dziatalnosci i, w tym celu, zachecania do zapewniania,
na zasadzie rownosci z innymi osobami, odpowiedniego instruktazu, szkolenia i zasobdéw,

c) zapewnienia osobom niepetnosprawnym dostepu do miejsc uprawiania sportu, rekreacji i turystyki,

d) zapewnienia dzieciom niepetnosprawnym dostepu, na zasadzie réwnosci z innymi dzie¢mi, do udziatu w zabawie, rekreac;ji i
wypoczynku oraz dziatalnosci sportowej, wtaczajac taka dziatalnos¢ w ramy systemu szkolnego,

e) zapewnienia osobom niepetnosprawnym dostepu do ustug $wiadczonych przez organizatoréw dziatalnosci w zakresie
rekreacji, turystyki, wypoczynku i sportu.
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Wszystkie programy wdrazane w ramach komponentu EFS+ wspierajg rowne szanse dla wszystkich, bez
dyskryminacji ze wzgledu na pte¢, rase, kolor skéry, pochodzenie etniczne lub spoteczne, cechy genetyczne, jezyk,
religie lub przekonania, poglady polityczne lub wszelkie inne poglady, przynaleznos¢ do mniejszosci narodowe;j,
majatek, urodzenie, niepetnosprawnos¢, wiek lub orientacje seksualng, na kazdym etapie i w kazdym procesie
realizacji. Wspierane sg réwniez dziatania promujgce powyzszg zasade w ramach wszystkich celéw EFS+.

Zgodnie z Wytycznymi dotyczgcymi realizacji zasad réwnosciowych w ramach funduszy unijnych na lata 2021-2027
Zasada rownosci kobiet i mezczyzn (ZRKiM) to wdrozenie dziatarn majgcych na celu osiggniecie stanu, w ktérym
kobietom i mezczyznom przypisuje sie takg samg warto$c¢ spoteczng, rowne prawa i réwne obowigzki. To rowniez
stan, w ktérym kobiety i mezczyzni majg réwny dostep do korzystania z zasobdéw (np. srodki finansowe, szanse
rozwoju). Zasada ta ma gwarantowac mozliwos$¢ wyboru drogi zyciowej bez ograniczen wynikajacych ze
stereotypodw pfici. Jest to réwniez uwzglednianie perspektywy ptci w kazdym z realizowanych projektéw — takze
naszym. W naszym przypadku staramy sie w projekcie dbac o te zasady w kontekscie wspierania naszych uczniéw i
uczennic oraz pracownikow.

Projekt ma pozytywny wptyw na ZRKiM nie tylko poprzez promowanie ww zasad na zajeciach dot. godnosci,
réwnosci, sprawiedliwosci, radzenia sobie z przemocg, ale takze poprzez projektowanie wszystkich zaje¢ w taki
sposdb, by byty zgodne z zasadami réwnosciowymi. Podczas zaje¢ nauczyciele bedg dbac o to, by nie traktowac
stereotypowo rol spotecznych, pozwoli¢ dzieciom na swobodny wybdr tematdw, materiatéw edukacyjnych.

1. Nauczyciele prowadzacy zajecia beda takze uwrazliwieni przez zespdt projektowy (ZP) w zakresie réwnosci
szans.

2. Kierownictwo placéwki bedzie dbato o to, by utatwi¢ rodzicom dostep do nauczycieli w sposdb
réwnosciowy (spotkania z mtodszym dzieckiem, uszanowanie godzin pracy rodzica).

3. Na plakatach projektowych pokazemy niestandardowo traktowane zdjecia (np. panéw nauczycieli
pracujacych z dzieémi, itp.), by takze promowaé réwnosciowe przekazy.

4. Na dyplomach dla dzieci podczas zajec i przy uzyskiwaniu nagrdd za osiggniecia na nich, bedziemy
odmienia¢ nazwy zdobytych umiejetnosci wg zaje¢, np. "Mistrz integracji"/ "Mistrzyni integracji".

5. Zadania realizowane bedg zgodnie z zasadg rownego dostepu do zaje¢ dla kobiet i mezczyzn oraz z
zastosowaniem projektowania uniwersalnego.

6. Realizacja projektu wptynie na naszych ucz. poprzez budowanie w nich postawy, ktéra nie bedzie uginac sie
przed stereotypami dotyczgcymi ptci. A nauczyciele z wiekszg wrazliwoscig przyjrza sie swoim rutynowym
zachowaniom w zakresie nieSwiadomego stosowania stereotypdéw.

Te jasne i klarowne zasady dotyczgce rownosci ptci beda/sa przekazane do wiadomosci catemu personelowi.
Realizacja projektu bedzie oparta na zasadach polityki réwnych szans, réwnosci ptci i réwnego dostepu.

Dostep w projekcie jest rownosciowy i dla wszystkich.

Kazdy pracownik projektu bedzie przestrzegat Zasad rownosciowych takze na etapie promocji i informaciji:
informacje prasowe, regulamin, opis wsparcia bedg opisane jezykiem wrazliwym na pte¢. Wskazanie zdje¢ nie
szufladkujacych ptciowo. Wskazemy zawody bez ptciowego kontekstu.



Fundusze Europejskie Rzeczpospolita Dofinansowane przez \Sf\llojiwodztwo
dla Slaskiego - Polska Unie Europejska ARNIE

Projekt ma pozytywny wptyw na zapobieganie dyskryminacji osdb z niepetnosprawnosciami oraz dyskryminacji ze
wzgledu na takie cechy jak: pte¢, rasa, pochodzenie etniczne, narodowos, religie, wyznanie, Swiatopoglad,
niepetnosprawnosé, wiek lub orientacje seksualna.

W projekcie nasze dziatania bedg odnosi¢ sie do dziatan:
1. W ZAKRESIE POSZANOWANIA ODREBNOSCI

Uwrazliwimy personel oraz dzieci przedszkolne na kwestie szacunku i godnosci oséb bez wzgledu na ww cechy. Waznym
bedzie uwzglednianie réznic np. w zakresie $wigt (w réznych kulturach/religiach/narodowosciach mamy inne daty swigt i
bedziemy je uwzglednia¢ w wyborze terminéw waznych wydarzen w projekcie), tradycji, zasad religijnych (np. nie
obchodzenie urodzin przez dzieci z niektérych grup wyznaniowych, niemoznos¢ ich udziatu w wydarzeniach
Swigtecznych, nie wymaganie od nich by braty udziat w ceremoniach i przygotowaniach jeéli tego sobie nie zyczg ich
rodzice - organizowanie dla nich w tym czasie alternatywnych zadan bez zabarwienia religijnego, itp.)

2. W ZAKRESIE UDOGODNIEN W PROJEKCIE

zastosujemy udogodnienia dla 0séb z niepetnosprawnosciami by mogli, na réwni z osobami petnosprawnymi, korzystac z
projektu w zakresie:

o udziatu,

. uzytkowania,

° zrozumienia,

o komunikowania sie,

o skorzystania z ich efektow.

ZRSiN bedzie stosowana tak w kontekscie uczniéw, jak i ich rodzicow oraz kadry projektu.

W tych zakresach stosujemy indywidualizacje procesu nauki i komunikacji z rodzicami.

U kolejnych dzieci i ich rodzicéw w kolejnym roku bedziemy analizowac ich potrzeby i bariery w zakresach:

o niepetnosprawnosci ruchowe;j
. wzroku

. mowy i stuchu

. zaburzen intelektualnych,

. zaburzen psychicznych,

. trudnosci komunikacyjnych.
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W projekcie zaréwno w ramach zarzadzania projektem, jak i realizacji dziatan merytorycznych zastosowane zostang
rozwigzania proekologiczne. Wszyscy pracownicy bedg odpowiedzialni za dziatania dotyczgce oszczednosé wody i
energii (zakup urzadzen o wyiszej oszczednosci energetycznej, projektowanie sal tak, by oszczedzaé energie,
stosowac tatwg segregacje), powtdrne wykorzystywanie zasobdw (stosowanie w zajeciach jak najwiekszej ilosci
materiatéw z recyklingu, planowanie warsztatow w sposéb zapewniajgcy stosowanie materiatow wielokrotnie).

Materiaty projektowe i promocyjne zostang udostepnione elektronicznie, a tam, gdzie to konieczne, bedziemy tak
przygotowywac wydruk, by obnizy¢ liczbe wydrukowanych kartek i tonerow.

Tam, gdzie to mozliwe przejdziemy na elektroniczny obieg dokumentéw i prace z wykorzystaniem ICT. Takze
rekrutacja do zaje¢ bedzie mozliwa drogg elektroniczng (droga rekomendowana).

Dokumentacja rekrutacyjna bedzie drukowana na papierze z recyklingu.

Proces zarzgdzania projektem réwniez bedzie sie odbywat w ww. sposdb — z ograniczeniem zuzycia papieru, zdalng
forma wspotpracy ograniczajacy slad weglowy (spotkania bezposrednie tylko w koniecznych przypadkach),
korzystaniem z energooszczednych rozwigzan.

Efekty i produkty zaje¢ nie bedg wptywaé negatywnie na srodowisko naturalne

Wainymi dla nas dziataniami z pracodawcami w zakresie zréwnowazonego rozwoju sg takie dziatania, jak:

e Minimalizowanie zuzycia zasobdéw w postaci papieru, toneréw

e Ograniczenie ilosci druku

e Przesytanie materiatéw w formie elektronicznej

e Drukowanie i kopiowanie obustronne w trybie oszczednym tam, gdzie to mozliwe
e Stosowanie elektronicznego obiegu dokumentéw — takze podczas rekrutracji
e Segregacja odpadow

e Ograniczenie nadmiernego zuzycia wody/energii elektrycznej

e Drukowanie na papierze z recyklingu tam gdzie to mozliwe podczas rekrutacji
e Promocja dziatan i postaw proekologicznych

e hibernowanie sprzetu,

e maksymalizowanie czasu korzystania z oswietlenia dziennego.

Wszedzie tam, gdzie i kiedy to mozliwe bedziemy wdrazaé powyzsze elementy ZZR.
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Informacje dotyczace przetwarzania danych osobowych dla uczestnikéw projektéow
Zgodnie z art. 13 ust. 1i ust. 2 oraz art. 14 ust. 1 i ust. 2 Rozporzadzenia UE nr 2016/679 o ochronie danych osobowych
("RODQ") informujemy, ze:
Administrator danych

Administratorem danych osobowych jest Zarzad Wojewddztwa Slaskiego petniacy role Instytucji Zarzadzajacej programu
Fundusze Europejskie dla Slaskiego 2021-2027 (IZ FE SL).

Dane osobowe przetwarzane sa w Urzedzie Marszatkowskim Wojewddztwa Slaskiego.

Siedziba administratora znajduje sie w Katowicach przy ul. Ligonia 46, tel. +48 (32) 20 78 888 (centrala),
e-mail: kancelaria@slaskie.pl

Informacje dotyczace kontaktu w formie elektronicznej znajdujg sie na stronie
Inspektor ochrony danych osobowych
Zostat wyznaczony inspektor ochrony danych.

Adres e-mail do kontaktu z inspektorem: daneosobowe@slaskie.pl. Pozostate formy kontaktu sg mozliwe przy pomocy

adreséow podanych powyzej.

Aktualne dane teleadresowe inspektora, w tym numer telefonu znajduja sie w ksigzce teleadresowej BIP.

Cele i podstawy prawne przetwarzania

Dane osobowe przetwarzamy w zwiazku z realizacja zadah w ramach programu Fundusze Europejskie dla Slaskiego
2021-2027 (FE SL).

Dane osobowe przetwarzamy w celach:

1. wdrozenia i zarzadzania programem,

2. zwigzanych z wydatkowaniem i rozliczeniem S$rodkéw europejskich w ramach programu, w tym z
potwierdzeniem kwalifikowalnos$ci wydatkow,

3. prowadzenia badan ewaluacyjnych, ekspertyz i analiz,

4. zwigzanych z zapobieganiem wystgpienia nieprawidtowosci, wykrywaniem i korygowaniem nieprawidtowosci
w wydatkowaniu srodkéw europejskich, ochrong interesu finansowego Unii Europejskiej,

5. zwigzanych z zapewnianiem sciezki audytu.

Dane osobowe przetwarzamy poniewaz:

— wykonujemy obowigzki prawne (art. 6 ust. 1 lit. c RODO);

— wykonujemy zadania w interesie publicznym lub w ramach sprawowania wtadzy publicznej (art. 6 ust. 1 lit. e
RODO);

— jest to niezbedne ze wzgledéw zwigzanych z waznym interesem publicznym i na podstawie prawa Unii (art. 9
ust. 2 lit. g RODO);

— jest to niezbedne do celéw archiwalnych w interesie publicznym, do celéw badan naukowych lub historycznych
lub do celdw statystycznych (art. 6 ust. 1 lit. c RODO oraz art. 9 ust. 2 lit. j RODO).

Podstawa prawna przetwarzania:

— Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajacego
wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu


mailto:kancelaria@slaskie.pl
https://bip.slaskie.pl/
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Spotecznego Plus, Funduszu Spéjnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu
Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby
Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczernstwa Wewnetrznego i Instrumentu Wsparcia
Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej; (,,rozporzadzenie ogdlne”) - w szczegdlnosci art.
44, art. 69, art. 72-74, art. 76, art. 82;

— Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1057 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajgcego
Europejski Fundusz Spoteczny Plus (EFS+) oraz uchylajgcego rozporzadzenie (UE) nr 1296/2013 (,,rozp. EFS+”) —
w szczegolnosci zataczniki;

— Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1056 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajgcego
Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji (,,rozp. FST”) — w szczegdlnosci zatgcznik Ill;Ustawa o zasadach
realizacji zadan finansowanych ze s$rodkéw europejskich w perspektywie finansowej 2021-2027(,ustawa
wdrozeniowa”) — w szczegdlnosci art. 8 ust. 1 pkt 2) oraz art. 8 ust. 2, rozdziat 18;

— Ustawa z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania administracyjnego;

— Ustawa z dnia 14 lipca 1983 r. o narodowym zasobie archiwalnym i archiwach (w szczegdlnosci art. 6) oraz
Rozporzadzenie z dnia 18 stycznia 2011 r. Prezesa Rady Ministréw w sprawie instrukcji kancelaryjnej, jednolitych
rzeczowych wykazéw akt oraz instrukcji w sprawie organizacji i zakresu dziatania archiwéw zaktadowych.

Zakres i zrédto danych osobowych
Dane osobowe przetwarzamy:

e w zakresie jaki jest niezbedny do realizacji danej sprawy,
e w zakresie w jakim zostang nam podane bezposrednio przez osobe, ktérej dane dotycza,
e w zakresie w jakim zostang nam podane przez inny podmiot lub innego administratora danych.

Dane osobowe najczesciej sg przekazywane do 1Z FE SL przez beneficjentéw, partneréw, podmioty realizujgce projekty,
za posrednictwem systemow informatycznych.

W przypadku projektéw realizowanych przez Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Slaskiego, dane sa pozyskiwane
bezposrednio od uczestnikéw.

Zakres danych osobowych rézni sie pomiedzy projektami a takze zalezy od funduszu udzielajgcego wsparcie (EFS+, FST).
Uczestnikiem jest kazda osoba fizyczna, ktdra odnosi bezposrednio korzysci w danym projekcie.

Mozemy przetwarzac¢ nastepujgce dane osobowe uczestnikéw projektow:

a) dane identyfikujgce (takie jak imie i nazwisko, adres, adres poczty elektronicznej, firma i adres, login, numer telefonu,
numer faksu, numer Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludnosci (PESEL), numer identyfikacji
podatkowej (NIP), numer w krajowym rejestrze urzedowym podmiotéw gospodarki narodowej (REGON) lub inne
identyfikatory funkcjonujace w danym panstwie, forma prawna prowadzonej dziatalnosci, forma wtasnosci mienia tej
osoby, pteé, wiek, wyksztatcenie, identyfikatory internetowe),

b) dane zwigzane z zakresem uczestnictwa w projekcie (takie jak wymiar czasu pracy, stanowisko, kwota wynagrodzenia,
obywatelstwo, obszar wedtug stopnia urbanizacji (DEGURBA), status mieszkaniowy, data rozpoczecia udziatu w projekcie
lub wsparciu, data zakonczenia udziatu w projekcie lub wsparciu, status na rynku pracy, data zatozenia dziatalnosci
gospodarczej, kwota przyznanych $rodkéw na zatozenie dziatalnosci gospodarczej, kod w Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci
(PKD) zatozonej dziatalnosci gospodarczej, forma i okres zaangazowania w projekcie, planowana data zakoriczenia
edukacji w placéwce edukacyjnej, w ktorej skorzystano ze wsparcia),

c) dane, ktére widniejg na dokumentach potwierdzajgcych kwalifikowalnos$¢ wydatkéow (w tym kwota wynagrodzenia,
numer rachunku bankowego, numer dziatki, gmina, obreb, numer ksiegi wieczystej, numer przytagcza gazowego, numer
uprawnien budowlanych, oraz dane dotyczgce szczegdlnych potrzeb oséb, o ktérych mowa w art. 2 pkt 3 ustawy z dnia
19 lipca 2019 r. o zapewnianiu dostepnosci osobom ze szczegdlnymi potrzebami),

Ponadto w przypadku uczestnika projektu otrzymujgcego wsparcie z EFS+ mogg by¢ takze przetwarzane dane dotyczgce
pochodzenia rasowego lub etnicznego lub zdrowia oraz dane dotyczgce terminu zakonczenia odbywania kary
pozbawienia wolnosci przez osoby skazane.

Informacje o odbiorcach danych
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Odbiorcami danych osobowych beda:

e 0soby upowaznione przez administratora danych osobowych (pracownicy 1Z FE SL),
podmioty upowaznione na podstawie przepiséw prawa (w tym dane beda udostepniane ministrowi
wiasciwemu do spraw rozwoju regionalnego, ministrowi wiasciwemu do spraw finanséw publicznych,
instytucjom kontrolujgcym i audytowym),

e dostawcy ustug w takich obszarach jak: ustugi pocztowe lub kurierskie, operatorzy platform do komunikacji
elektronicznej, podmioty wykonujace lub dostarczajgce systemy informatyczne niezbedne do funkcjonowania
Urzedu, podmioty zapewniajgce obstuge archiwalng, wykonawcy ustug w zakresie badan ewaluacyjnych,
ekspertyz i analiz, ttumaczen,

e w przypadku prowadzenia postepowania administracyjnego odbiorcami moga by¢ podmioty bioragce w nim
udziat: powotani biegli, swiadkowie, strony i inni uczestnicy postepowan administracyjnych, osrodek
mediacyjny/ mediator,

e  zakresie stanowigcym informacje publiczng dane beda ujawniane kazdemu zainteresowanemu taka informacja.

Nie zamierzamy przekazywac danych osobowych do panstwa trzeciego lub organizacji miedzynarodowe;.

Okres przechowywania danych

Dane osobowe bedg przechowywane na zasadach okreslonych w art. 82 rozporzadzenia ogdlnego, bez uszczerbku dla
toczacego sie postepowania administracyjnego / sgdowo administracyjnego, zasad regulujgcych trwato$¢ projektu, zasad
regulujgcych pomoc publiczng oraz krajowych przepiséw dotyczacych archiwizacji dokumentow.

Prawa oséb, ktérych dane dotycza

Przystuguje Panstwu:
e prawo dostepu do swoich danych osobowych oraz informacji na temat sposobu ich przetwarzania,
e prawo zadania poprawienia danych,

e prawo zadania usuniecia danych - uwzgledniajac jednak ograniczenia, o ktérych mowa w art. 17 ust. 3 RODO, nie
zawsze bedziemy mogli takie zgdanie zrealizowac,

e  prawo ograniczenia przetwarzania danych,
e prawo do wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania w sytuacji, w ktérej podstawg przetwarzania jest art. 6 ust.
1 lit. e) RODO.

Poszczegdlne prawa mozna realizowac kontaktujgc sie z administratorem danych lub inspektorem ochrony danych.

Ponadto istnieje mozliwos¢ wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych gdy uznajg Panstwo, ze
przetwarzanie danych osobowych narusza przepisy RODO. Kontakt do Urzedu Ochrony Danych
Osobowych:

Obowigzek podania danych

Podanie danych osobowych jest obowigzkowe, a konsekwencjg niepodania danych osobowych bedzie brak mozliwosci
uczestnictwa w projekcie.

Zautomatyzowane przetwarzanie i profilowanie

Dane osobowe nie bedg wykorzystywane do zautomatyzowanego podejmowania decyzji ani profilowania, o ktérym
mowa w art. 22 RODO.

*Niepotrzebne skresli¢ (wykresla Beneficjent w zaleznosci od ogtoszonego konkursu).


https://uodo.gov.pl/pl/p/kontakt

Fundusze Europejskie Rzeczpospolita Dofinansowane przez %5;{4 g°ji"i’6d2tw°
dla Slaskiego Polska Unie Europejska ',zj‘;i ASIE

Informacje dotyczace przetwarzania danych osobowych przez Wnioskodawce w projekcie

Administratorem Panstwa danych osobowych jest Miasto Pszéw reprezentowane przez Burmistrza Miasta, z siedzibg w
Pszowie, ul. Pszowska 534. Mogg sie Panstwo z nim kontaktowa¢ w nastepujgcy sposob:

v listowanie na adres siedziby administratora: 44-370 Pszéw, ul. Pszowska 534,
v' e-mailem: kancelaria@pszow.pl,
v telefonicznie: 32 455 88 76.

W sprawach dotyczacych przetwarzania Parstwa danych osobowych moga sie Paristwo kontaktowaé z wyznaczonym
przez Burmistrza Miasta inspektorem ochrony danych w nastepujacy sposéb:

v listownie na adres siedziby administratora: 44-370 Pszéw, ul. Pszowska 534,
v' e-mailem: iod@pszow.pl.

Bedziemy przetwarza¢ Paristwa dane osobowe w celu realizacji projektu w ramach Programu Fundusze Europejskie dla
Slaskiego 2021-2027 wspdtfinansowanego ze $rodkdw Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus. Podstawa prawng
przetwarzania Panistwa danych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO, tj. przetwarzanie danych osobowych jest niezbedne do
wypetnienia prawnego obowigzku cigzacego na administratorze w zwigzku z ustawg z dnia 28 kwietnia 2022 r. o
zasadach realizacji zadan finansowanych w perspektywie finansowej 2021-2027 oraz Wytycznych Ministra Funduszy i
Polityki Regionalnej wydanych na podstawie ustawy z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji zadan finansowanych
ze srodkéw europejskich w perspektywie finansowej 2021-2027. Dane szczegdlnej kategorii bedziemy przetwarzac,
poniewaz jest to niezbedne ze wzgledéw zwigzanych z waznym interesem publicznym i na podstawie prawa Unii (art. 9
ust. 2 lit. g RODO). Nastepnie Panstwa dane bedziemy przechowywac w celu wypetnienia obowigzku archiwizacji
dokumentéw wynikajgcego z ustawy o narodowym zasobie archiwalnym i archiwach (art. 6 ust. 1 lit. c RODO oraz art. 9
ust. 2 lit. j RODO).

Paristwa dane osobowe bedg przekazane Zarzgdowi Wojewddztwa Slaskiego petnigcemu role Instytucji Zarzadzajacej
Programem Fundusze Europejskie dla Slaskiego 2021-2027 oraz podmiotowi realizujgcemu projekt.

Bedziemy przetwarzac Panstwa dane osobowe w przez okres realizacji projektu oraz jego trwatosci.

Przystuguje Panstwu:

v' prawo dostepu do swoich danych oraz otrzymywania ich kopii,
v' prawo do sprostowania (poprawiania) swoich danych,
v' prawo do ograniczenia przetwarzania danych,
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v' prawo do whniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych (na adres Urzedu Ochrony Danych
Osobowych, ul. Stawki 2, 00-193 Warszawa).

Podanie danych osobowych jest obowigzkowe, a konsekwencjg niepodania danych bedzie brak mozliwosci uczestnictwa
w projekcie.
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Wzdér dokumentow jest stworzony przez Zespét projektorowy wg zasad promocji projektdw EFS+ wskazanych w
dokumencie wskazanym przez IZ. Nalezy zaznaczy¢, iz kazda zmiana wskazana przez 1Z w zakresie stosowania
logotypéw bedzie wprowadzana na biezgco tylko do dokumentéw nowo drukowanych/ projektowanych. Stare
dokumenty pozostajg bez zmian.

Jak wskazuje Podrecznik beneficjenta obowigzkowe jest oznaczenie miejsca realizacji projektu przez umieszczenie
plakatu min. A3 zgodnym z dostarczonym do przedszkola wzorem. Plakat moze by¢ tez wykonany z innego,
trwalszego tworzywa lub mie¢ forme elektronicznego wyswietlacza.
PLAKAT MUSI BYC CALY CZAS WIDOCZNY W TRAKCIE REALIZACJI PROJEKTU | ZGODNY ZE STANDARDEM
(wymieniany, jesli jest uszkodzony, zabrudzony, sptowiaty).

Plakat musi by¢ wyeksponowany w trakcie realizacji projektu wejsciu do budynku lub w sekretariacie w widocznym
miejscu.

PLAKAT PODLEGA KONTROLI NA MIEJSCU.

Dodatkowo stosowane beda inne mozliwe plakaty, banery i ulotki, jednak kazdorazowo
musza byc¢ zgodne z standardem dla projektow EFS+.

Wszystkie materiaty promocyjne i dokumenty tworzone w ramach projektu muszg zawiera¢
belke logotypdéw informujgca o dofinansowaniu projektu z Unii Europejskiej:

W kolorowych projektach:

Fundusze Europejskie Rzeczpospolita Dofinansowane przez gO]iWOdZtWD
dla Slaskiego - Polska Unie Europejska asikie

W PROJEKTACH DRUKOWANYCH W SKALI SZAROSCI:

Fundusze Europejskie  Dofinansowane przez F go]iWOdtho
dla Slaskiego Unie Europejska o b S

** %
* %

W materiatach internetowych obowigzkowym elementem sg hasztagi:
#FunduszeUE #FunduszeEuropejskie

Pamietaé nalezy, ze w przypadku zestawienia ze sobg na jednej stronie/grafice logotypdw unijnych i
loga/herb przedszkola/miasta - logotypy unijne muszg by¢ wieksze lub réwne logotypom realizatoréw i
miasta/gminy. Belka logotypow unijnych nie moze styka¢ sie lub byé¢ taczona w jego pasie zastrzezonym z
innymi grafikami/tekstami.



